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ECODADO GROUP

EcoDado+ Group € uno gruppo industriale italiano che produce e commercializza

rivestimenti in bicottura atomizzata e pavimenti in gres porcellanato. Grazie all'utilizzo d d ™

delle piu moderne tecnologie e alla solida esperienza di persone dedicate con passione alla eco a O+ GrOUp
ricerca di design e della qualita, soddisfiamo le esigenze dei nostri clienti in tutto il mondo.

EcoDado+ Group is an industrial group based in Italy that manufactures and sells double- b i i Antica

fired wall tiles and porcelain stoneware tiles. Thanks to the use of the most modern l&gﬁg}ga

technologies and the decennial know-how of people dedicated with passion to the research

of design and quality, we meet the needs of our customers all over the world. Since 1961

EcoDado+ Group est un groupe industriel italien qui fabrique et vend de revétements en

bicuisson atomisé et de sols en gres cérame émaillé. Grace a I'utilisation des technologies les %

plus modernes et une expérience décennale de personnes dévouées avec passion en quéte

de design et de qualité, nous répondons aux besoins de nos clients partout dans le monde. Dado Ceramica
Since 1980

EcoDado+ Group ist eine italienische Industriegruppe die Wandfliesen aus atomisiertem
Zweibrandverfahren und Bodenfliesen aus glasiertem Feinsteinzeug produziert. Dank
der Verwertung der modernsten Technologien und der jahrzehntenlangen Erfahrung von —
Fachleuten die sich leidenschaftlich der Forschung von Design und Qualitaet widmen, ist COttOJ lPetI'US

Dadogroup in der Lage die Beduerfnisse einer weltweiten Kundschaft zu erfuellen. Since 1972

ricerca e sviluppo = research and development « recherche et développement ¢ untersuchung und entwicklung

Prestando sempre la massima attenzione alle nuove soluzioni tecnologiche ed alle tendenze di mercato, la nostra area ricerca e sviluppo
raccoglie costantemente idee e le elabora a nché divengano prototipi capaci di inspirare nuove superfici ed ambienti con la solita
minuziosa attenzione alla qualita sostenibile.

While paying the utmost attention to technological innovations, our research and development department constantly collects ideas
and processes them to become prototypes capable of inspiring new surfaces and environments with the usual meticulous attention to
sustainable quality.

EcoDado+ Group est un groupe industriel italien qui fabrique et vend de revétements en bicuisson atomisé et de sols en grés cérame émaillé.
Grace a l'utilisation des technologies les plus modernes et une expérience décennale de personnes dévouées avec passion en quéte de
design et de qualité, nous répondons aux besoins de nos clients partout dans le monde.

EcoDado+ Group ist eine italienische Industriegruppe die Wandfliesen aus atomisiertem Zweibrandverfahren und Bodenfliesen aus glasiertem
Feinsteinzeug produziert. Dank der Verwertung der modernsten Technologien und der jahrzehntenlangen Erfahrung von Fachleuten die sich
leidenschaftlich der Forschung von Design und Qualitaet widmen, ist Dadogroup in der Lage die Beduerfnisse einer weltweiten Kundschaft
zu erfuellen.

prodotti  products ¢ produits ¢ produkten

Gres porcellanato smaltato ad impasto neutro
Glazed Porcelain stoneware neutral body

Gres cérame émaillés avec masse neutre
Glasiertes Feinsteinzeug mit neutralen Scherben

Gres porcellanato ad impasto colorato
Full color body porcelain stoneware
Grés cérame émaillés avec masse coloré
Feinsteinzeug mit gefaerbten Scherben

Rivestimenti in pasta bianca atomizzata j
Atomized white body wall tile <
Revétements en pate blanche atomisé ;
Atomizierte Weillscherbige Wandfliesen
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ECODADO GROUP

COMPANY PROFILE

Antica Ceramica Rubiera U ci, Stabilimento Produttivo e Magazzino
(O ces, Production Plant and Warehouse)

Cotto Petrus U ci, Stabilimento Produttivo, Atomizzatore e Magazzino
(O ces, Production Plant, Atomizer and Warehouse)

i numeri ¢ the numbers ¢ les numeros « ziffern

Atomizzatore Laboratori Stabilimenti Depositi
Atomizer Workshops Operations Warehouses
Atomiseur Laboratoires Etablissements Dépots
Atomizer Labor Werke Laeger

Materiale riciclato Le nazioni servite

Recycled material Countries served

Recycled material Les nations servies

Recycled material Belieferten Laender
Capacita produttiva per anno Area industriale Capacita produttiva per giorno
Production capacity per year Industrial area Production capacity per day
Capacité de production par année Zone industrielle Capacité de production par jour
Jaerliche Produktionskapazitaet Industriegebiet Taegliche Produktionskapazitaet

missione  mission * mission « mission
Il nostro impegno quotidiano e la nostra esperienza e professionalita sono tutte concentrate al miglioramento degli ambienti e delle
persone, proiettandoci verso il futuro con un ruolo da protagonista nel rispetto delle nuove generazioni.

Our daily commitment and our experience and professionalism are focused on improving the environment and people, projecting us
towards the future with a leading role in respecting the new generations.

Notre engagement quotidien, notre expérience et notre professionnalisme sont tous concentrés sur 'amélioration des environnements et des
personnes, en se projetant vers I'avenir avec un réle moteur dans le respect des nouvelles générations.

Unser taegliches Engagement, unsere langjaehrige Erfahrung und unsere Professionalitaet sind konzentriert auf die Verbesserung der

Umwelt und der Wohnmoeglichkeiten der Personen , selbstverstaendlich mit Aufmerksamkeit fuer die Zukunft und mit Respekt fue die
neuen Generationen.
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LA NOSTRA STORIA . OUR HISTORY

Dado Ceramica

Dado Ceramica € un’industria ceramica produttrice di piastrelle in grés porcellanato e bicottura per tutti gli usi architettonici: residenziali
e commerciali. Nasce nel 1980 a San Matteo della Decima (Bologna) al centro del comprensorio produttivo ceramico della regione
Emilia-Romagna. Dado Ceramica € una realta in continua evoluzione estetica e tecnologica. Il suo stile Made in Italy & di uso in tutti i
principali mercati internazionali ed € da sempre una presenza stabile ed inconfondibile nel mercato italiano.

Grazie ai continui investimenti in tecnologie produttive, ricerca e sviluppo, nel tempo si € a ancata la gamma di grés porcellanato da
pavimento e rivestimento alla rinomata tradizione produttiva della bicottura da rivestimento. La produzione Dado Ceramica € ora un
vero caleidoscopio di superfici ceramiche, un dialogo tra colore e materia, tra textures e decori, formati e grafiche, per personalizzare
gli spazi con stile e qualita.

Dado Ceramica € la capofila di ecodado™arup formato dalla collaborazione industriale e commerciale di Dado Ceramica, Antica
Ceramica Rubiera e Cotto Petrus.

Dado Ceramica is a ceramics company that manufactures porcelain stoneware and double-fired tiles for both residential and commercial
settings. Founded in 1980 in San Matteo della Decima (Bologna), in the heart of the ceramic manufacturing district of the Emilia
Romagna region, Dado Ceramica has been evolving constantly in terms of both design and technology. The company’s Italian style
and craftsmanship has gained a foothold on all the main international markets, and has been a stable, distinctive presence on the Italian
market since its foundation.

Traditionally known for its double-fired wall tiles, thanks to ongoing investments in production technologies, research and development,
over the years the company has added a range of porcelain stoneware floor and wall tiles. Dado Ceramica today manufactures a
kaleidoscope of ceramic surfaces, in which colour engages with material, texture with decorations and sizes with graphics for a quality,
stylish way to bring a personal touch to any setting.

Dado Ceramica ileads the @COdado™ " aroup in which it cooperates along with Antica Ceramica Rubiera and Cotto Petrus.

Conversione della
monocottura in gres
Acquisizione di porcellanato smaltato
Cotto Petrus Conversion of single-fired
Acquisition of ceramics to glazed
Cotto Petrus porcelain stoneware
Acquisition de Conversion de la

Produzione
dei grandi formati
Production
of large sizes
Production de grands
formats de carrelage
de sol et mur
Produktion von
GroRformaten fir den
FuBboden und die
Verkleidung

Nasce Dado Ceramica
Foundation of Dado
Ceramica
Création de
Dado Ceramica
Grundung von
Dado Ceramica

_Cotto Petrus monocuisson en gres
Ubernahme von cérame émaillé
Cotto Petrus Umstellung vom
Einbrandverfahren
auf glasiertes Feinsteinzeug

2011 »»

NOTRE HISTOIRE . UNSERE GESCHICHTE COMPANY PROFILE

Dado Ceramica est une industrie céramique productrice de carreaux en grés cérame et en bicuisson pour toutes les applications de
I'architecture: résidentielles et commerciales. Créée en 1980 a San Matteo della Decima (Bologne) en plein coeur de la zone de production
céramique par excellence de la région italienne de 'Emilie-Romagne, Dado Ceramica n'a cessé de poursuivre son évolution esthétique et
technologique. La renommeée de son style Made in Italy n'est désormais plus a faire sur les principaux marches internationaux. Quant au
marché italien, sa présence y est depuis toujours stable et la qualité de ses produits incomparable.

A la traditionnelle production de bicuisson pour carrelage mural, elle a ajouté une gamme de grés cérame destinée au revétement de sols
et murs. La production Dado Ceramica est aujourd’hui un véritable caléidoscope de surfaces céramiques, un dialogue entre couleur et
matiére, entre textures et décors, formats et graphismes, pour personnaliser les espaces avec style et qualité.

Dado Ceramica éest chef de file d'eCOdadO"'mGroup fruit de la collaboration industrielle et commerciale entre Dado Ceramica, Antica
Ceramica Rubiera et Cotto Petrus.

Dado Ceramica ist ein Keramikunternehmen, das Feinsteinzeug- und Zweibrandfliesen fir alle Einsatzbereiche der Architektur erzeugt
- den Wohnbereich und Geschéaftsbereiche. Das Unternehmen entstand 1980 in San Matteo della Decima (Bologna) im Herzen des
Keramikproduktionsgebiets der Region Emilia-Romagna. Seitdem entwickelt sich Dado Ceramica in asthetischer und technologischer
Hinsicht unaufhorlich weiter. Der typisch italienische Stil ist auf den wichtigsten internationalen Markten vertreten und nimmt seit jeher
eine stabile, unverwechselbare Position auf dem italienischen Markt ein.

Mit der Zeit wurde die renomierte Technologie des Zweibrandverfahrens durch das Sortiment des Feinsteinzeugs im Bodenbereich
integriert. Heute stellt die Produktion von Dado Ceramica ein wahres Kaleidoskop aus Keramikoberflachen dar, das bedeutet einen Dialog
zwischen Farbe und Material, Texturen und Dekorationen, Formaten und Grafiken, um die RAume mit Stil und Qualitat am besten zu
gestalten. Dafuer muessen wir die Leitung des Betriebs bedanken die staendig und ununterbrochen Investitionen in den Anlagen und in
der faechlichen Untersuchung geplant hat.

Dado Ceramica steht an der Spitze der aus der industriellen und kommerziellen Zusammenarbeit von Dado Ceramica, Antica Ceramica
Rubiera und Cotto Petrus entstandenen €Codado™ " aroup

Coimplizac;irlr}r;%\ﬁit(ijveigll Conseguimento della Certificazione
di Rublera: produzione di GREENGUARD GOLD Conseguimento _
formati fino a 120 cm della Certificazione UNI EN ISO 14021:2016 Produzione
Total refit of the Conseguimento della Associazione al Green BU|Id'|r_19 (_:ouncn I_talla (_iel rivestimenti
manufacturing facility Certificazione 1SO 9001 GREENGUARD GOLD Certification obtained in pasta bianca
at Rubiera: production of 1SO 9001 Certification UNI EN ISO 14021:2016 Certification obtained Production
s Ub t0 120 cm Sloitines Association to Green Building Council Italia of white bocy wall tile
Rénovation compléte des Obtention de la Obtention de la Certification GREENGUARD Production de
unités de production de Certification ISO 9001 GOLD Obtention de la Certification UNI Revétements en
EN ISO 14021:2016 Association au Green pate blanche
Building Council Italia Produktion von
Zertifizierung nach GREENGUARD GOLD WeiBscherbige
Zertifizierung nach UNI EN I1SO 14021:2016 Wandfliesen
Mitgliedschaft beim Green Building Council
Italia

Rubiera: production de Zertifizierung nach
formats jusqu’a 120 cm 1ISO 9001
Komplette Erneuerung
der Produktionsanlagen in
Rubiera: Produktion von
Formaten bis 120 cm

»> 2012

Creazione del Gruppo Dado
Ceramica con lI'acquisizione
di Antica Ceramica Rubiera
Creation of Dado Ceramica
Group, with the acquisition
of Antica Ceramica Rubiera
Formation du zGroupe Dado
Ceramica par I'acquisition
d’Antica Ceramica Rubiera
Grundung der Gruppe
Dado Ceramica durch
die Ubernahme des
Unternehmens Antica
Ceramica Rubiera
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Produzione interna
dei pezzi speciali
da pavimento
In-house production
of trim tiles for flooring
Production interne de
piéces spéciales
pour le carrelage de sol
Interne Produktion von
Formteilen
fur den FuBboden

Installazione delle linee
di scelta ottica
Installation of optical
sorting lines
Installation de lignes
de tri optique
Installation von optischen
Sortierlinien

Introduzione
della tecnologia digitale HD
in octacromia
Introduction
of octochrome
HD digital technology
Introduction de la
technologie numérique
HD en octochromie
Einfuhrung der digitalen
Achtfarben-Technologie
in HD

Inizia la produzione degli
spessorati da 20 mm
Start of production of

20 mm thicknesses
Début de la production
des épaisseurs
majorées 20 mm
Beginn der Produktion
der extrastarken
20 mm-Fliesen

Conseguimento della
Certificazione 1ISO 50001
Conseguimento della
Certificazione
UNI EN ISO 45001
ISO 50001 Certification
obtained UNI EN ISO 45001
Certification obtained
Obtention de la Certification
UNI CEI ISO 50001:2011
Obtention de la certification
UNI EN ISO 45001
Zertifizierung nach UNI CElI
ISO 50001:2011 Zertifizierung
nach UNI EN ISO 45001

Attivato atomizzatore “ATM”
di ultima generazione da
28.000 kg/h. Conseguimento
della Certificazione UPEC
Activated a new generation
atomizer of 28.000 kg/h.
UPEC Certification obtained
Atomiseur ATM de derniére
génération de 28 000 kg
/ h activé. Obtention de la
Certification UPEC
Aktivierte den ATM-
Zerstauber der neuesten
Generation mit 28.000 Kg/h.
Zertifizierung nach UPEC
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Installazione dell’impianto
fotovoltaico 25.000 mq
copertura totale 2.5 milioni di
KW di potenza
installation of a photovoltaic
system 25,000 m2 total area
2.5 million kW of power
Installation d’un systéme
photovoltaique de 25 000
m2, couverture totale de 2,5
millions de kW de puissance.
Installation einer
Photovoltaikanlage von QM
25.000 und mit vollstaendiger
Abdeckung. Leistung : 2,5
Millionen KW
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G GREEN
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Le collezioni GoGreen sono la soluzione di EcoDadoGroup per una
produzione ecologica di gres porcellanato! Permettono infatti la
riduzione delle emissioni in tutte le fasi di produzione e durante il ciclo
di vita dei prodotti, puntando ad un impegno per la sostenibilita
ambientale di lungo periodo!

| prodotti GoGreen sono realizzati con spessore di 8mm e smalti di
ultimissima generazione, garantendo gli e etti materici e I'eccellenza
estetica che da sempre contraddistinguono le collezioni del gruppo
mantenendo invariate le caratteristiche tecniche.

Il reparto Ricerca e Sviluppo lavora costantemente con l'obiettivo
di raggiungere un concreto miglioramento sull'impatto ambientale
attraverso questi 4 punti di forza:

The GoGreen collections are the Eco DadoGroup’s answers to the
ecological transaction in the production of porcelain stoneware,
reducing the emissions at all stages of manufacturing and of the
life cycle, focusing on a long term commitment with sustainability.
The GoGreen products are characterized by a thinner profile
of 8 mm which, together with the latest generation glazes and
material effects, guarantee the excellent aesthetic continuity that
has always supported our collections meeting the same technical
standards.

The R&D dept. has been working on a new specification with the
aim of a solid improvement on the environmental impact through these
strengths below:

Riduzione del peso di quasi il 20% e
conseguente minor impatto sui costi
di trasporto e sulle emissioni a parita

di quantita movimentate.

Weight reduction of almost 20%,
resulting in a better impact on

transport costs and emissions into

the atmosphere compared
to the same quantity.

Ciclo chiuso dell’'acqua
che porta a zero sprechi.

Closed water cycle that
leads to zero waste.

Abbattimento dei costi di magazzino
e miglior gestione per gli operatori.

Reduction of the handling costs and
easier implementation for operators.

Minor utilizzo di legno e plastica nella

fasi di confezionamento.

Less wood and plastic needed
for packaging.

Les collections GoGreen sont la solution EcoDadoGroup pour un
production écologique de grés cérame! En e et, ils permettent de
réduire les émissions a toutes les étapes de la production et au cours
du cycle de vie des produits pour

une soutenabilité a long terme.

Les produits GoGreen sont fabriqués avec une épaisseur de 8 mm et
des émaux de derniére génération en garantissantlese etsde matiere
et I' excellence esthétique qui a toujours distingué les collections du
groupe avec les caractéristiques techniques inchangées.

Le département de recherche et de développement travaille
constamment dans le but d’atteindre une amélioration concréte par
rapport a 'impact environnemental et le projet GoGreen traverse ces
4 points forts:

Die Serien “GoGreen “sind die Loesung von EcoDadoGroup fuer
eine oekologische Herstellung von glasiertem Feinsteinzeug. Diese
wichtige Initiative erlaubt eine wichtige Reduzienmg der Emissionen
nicht nur in jeder Produktionsphase, sondern auch waehrend
derselben Produktlebensdauer, mit dem Ziel das Engagement fuer
langfristige oekologische Nachhaltigkeit zu unterstitzen.

Die Serien” GoGreen” sind in der Staerke 8 mm. produziert, sind
deshalb die ausgezeichnete oekologische Loesung die den
technischen Anforderungen der UNI EN ISO Normen entspricht
und werden mit feinen und hochwertigen Mischungen und Glasuren
der neuesten Generation hergestellt, damit ist man in der Lage
die materiellen Auswirkungen und die asthetische Exzellenz zu
garantieren die seit immer die Serien aus Feinsteinzeug unserer
Gruppe kennzeichnen.

Die Forschungs- und Entwicklungsabteilung unserer Firma arbeitet
durchgehend mit dem Ziel eine konkrete Verbesserung auf die
Umweltauswirkungen zu erreichen, und das Projekt basiert auf den
folgenden 4 Staerken:

Réduction du poids d’environ 20% et
conséquente moins d'impact sur les
co(ts de transport et les émissions
aux mémes quantités vivant.

Gewichtsreduktion von ca.20% und,
infolgedessen, geringer Einfluss auf
die Transportkosten und Emissionen
bei gleicher Umschlagsmenge.

Cycle fermé de l'eau
avec déchets zéro.

Geschlossener Wasserkreislauf
der zu Zero Waste fuehrt.

Réduction des codts d’entrep6t et
meilleure gestion des opérateurs.

Reduzierung der Lagerkosten
und bessere Leistung der Arbeiter.

Moins d'utilisation du bois et du
plastique dans les phases d’emballage.

Weniger Verwendung von Holz und
Kunststo in den Verpackungsphasen.
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CERTIFICAZIONI . CERTIFICATIONS

Dado+ Group ha sempre ritenuto che la qualita del proprio ser-

vizio fosse il fondamento del successo commerciale dell’Azienda ed
ha quindi ritenuto opportuno istituire un Sistema di Gestione per
la Qualita, con l'obbiettivo di migliorare continuamente il grado di
soddisfazione della propria clientela. In quest’ottica, nel mese di lu-
glio 2014, Dado+ Group ha ottenuto dall’ente TUV Austria Cert
GmbH la certificazione che attesta la conformita dell'organizzazio-
ne aziendale ai requisiti della norma UNI EN ISO 900L1. Il Gruppo ha
implementato inoltre un Sistema di Gestione Ambientale ottenendo
nel 2015 la certificazione che attesta la conformita ai requisiti della
norma ISO 14001. Nel 2016 é stata ottenuta la conformita ai requisiti
della norma UNI CEI EN I1SO 50001:2011 Sistemi di Gestione dell’E-
nergia, consentendo a Dado+ Group il miglioramento continuo
della propria prestazione energetica, comprendendo in questa I'ef-
ficienza energetica nonché il consumo e l'uso dell’energia. | controlli
previsti da queste normative sono i piu accurati e comprendono tutte
le funzioni aziendali: la progettazione, gli approvvigionamenti, i con-
trolli sui prodotti e sul processo produttivo, la commercializzazione,
I'assistenza post-vendita per tutti i marchi commerciali. Sempre nel
2016 e stata ottenuta anche la certificazione UNI EN ISO 45001, che
si occupa di salute e sicurezza dei lavoratori, assicurando I'ottempe-
ranza ai requisiti previsti per i Sistemi di Gestione della Salute e Si-
curezza sul Lavoro. Nel 2017 é stata ottenuta la certificazione UNI
EN ISO 14021:2016 (etichettatura del materiale riciclato). Ancora nel
2017 Dado+ Group si & associata al Green Building Council Ita-
lia, organismo indipendente che ha come obiettivo la di usione di
una cultura dell’edilizia sostenibile ed in particolare la promozione del
sistema di certificazioni LEED Leadership in Energy and Enviromen-
tal Design.
| prodotti di Dado+ Group contengono almeno il 40% di materia
prima riciclata e consentono ai loro utilizzatori di accedere ai crediti
LEED. Sempre nel 2017 Dado+ Group ha ottenuto la Certifica-
zione Greenguard grazie alla produzione di materiali ceramici per
I'edilizia che soddisfano i piu severi limiti sulle emissioni chimiche
e di Composti Organici Volatili (VOCs). Lazienda risulta conforme
agli standard richiesti per il miglioramento della Qualita dell’Aria in
ambienti Interni (IAQ).
Nel 2020 Dado Ceramica ha conseguito anche la certificazione
UPEC. Questa, attraverso severi test, permette di identificare i pro-
dotti piu adatti ad un uso specifico in base alle proprie caratteristi-
che tecniche e rispecchia gli elevati standard qualitativi raggiunti dal
gruppo attraverso gli investimenti nelle pit moderne tecnologie e nel
rispetto dellambiente. hiips://database.cstb.fr/en-en/certificatede -
tails/index?id=QB32%20-%2062d8ecalf57486db7a8f542b

Le certificazioni rappresentano il coronamento di un’esperienza plu-
riennale ed il riconoscimento dell'impegno costante che l'azienda ha
posto nella ricerca della qualita come fattore strategico prioritario. In
accordo con la politica della qualita opera la sezione di verifica ed
archiviazione dei campioni base e della produzione corrente; que-
sta sezione controlla costantemente le caratteristiche tecniche ed
estetiche della produzione e la loro conformita con i campioni base
per assicurare la massima qualita e precisione nella fornitura.
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Dado+ Group has always considered the quality of the service
provided as the foundation of the company’s success, so the Group
has decided to implement a Quality Management System, with a
view to constantly boosting customer satisfaction. With this objec-
tive in mind, in July 2014, Dado+ Groupobtained, from TUV Aus-
tria Cert GmbH, the certification that the Group’s corporate organi-
sation complies with the requisites of the UNI EN ISO 9001 standard.
The Group has also implemented an Environmental Management
System, and in 2015, it obtained the certification of compliance with
the requisites of the ISO 14001 standard.

In 2016, compliance was obtained with the requirements of the UNI
CEI EN ISO 50001:2011 Energy Management Systems standard, al-
lowing Dado+ Group to continually improve its energy perfor-
mance, in terms of both energy e ciency and the use and consump-
tion of energy.

The checks provided for under these regulations are particularly rig-
orous, and regard all company departments and functions: planning
and design, provisioning, checks on products and the production
process, sales, post-sales assistance for all brands.

In 2016, the Group also obtained UNI EN ISO 45001 certification,
which regards the health and safety of workers, guaranteeing compli-
ance with the requisites contemplated for Workplace Health and Safe-
ty Management Systems.

In 2017, Dado+ Group obtained both UNI EN ISO 14021:2016 cer-
tification (labelling of recycled material).

In 2017, Dado+ Group became a member of Green Building
Council Italia, an independent body that seeks to spread a sustaina-
ble building culture, and in particular, to promote the LEED Leader-
ship in Energy and Environmental Design certification system.

Dado+ Group products contain at least 40% of recycled raw ma-
terials, allowing users to obtain LEED credits.

In 2017, Dado+ Group obtained Greenguard Certification, thanks
to the production of ceramic materials for the building industry, which
comply with the strictest limits governing chemical emissions and
Volatile Organic Compounds (VOCs). The company complies with
the standards requested for the improvement of Indoor Air Quality
(IAQ).

In 2020 Dado Ceramica obtained the UPEC certification. This,
through strict tests, allows to identify the most suitable products for
a special use based on their technical feautures and reflects the high
quality standards achieved by the group through the investments
in latest technologies and environment respect. hiips://database.
cstb.fr/en-en/certificatedetails/index?id=QB32%20-%2062d8e-
calf57486db7a8f542b

These certifications are the crowning glory of many years’ expe-
rience, and acknowledge the company’s constant commitment to
quality, the strategic factor that is top priority for Dado+ Group.
In accordance with the corporate quality policy, there is a section
that checks and files base samples and samples of the current pro-
duction; this section constantly monitors the technical and aesthetic
characteristics of the products, ensuring they comply with the base
samples in order to guarantee completely accurate, quality supplies.

EN ISO 9001:2015

EN ISO 14001:2015

EN ISO 50001:2018

EN ISO 45001:2018
UNI EN ISO 14021: 2016
GREENGUARD GOLD
UPEC

CERTIFICATIONS . ZERTIFIZIERUNGEN

Dado+ Group a toujours pensé que la qualité du service o ert
était a la base de la réussite commerciale de son activité. C’est pour-
quoi elle a jugé opportun de mettre en place un systéeme de gestion
de la qualité, dans le but d’améliorer continuellement le niveau de
satisfaction de ses clients.

Ainsi, en juillet 2014, Dado+ GroupGroup a obtenu de la part de
TUV Austria Cert GmbH la certification attestant que son fonction-
nement et son organisation sont conformes aux critéres énoncés par
la norme UNI EN ISO 9001.

L'entreprise a également mis en place un systeme de gestion envi-
ronnementale, confirmé en 2015 par l'obtention de la certification
attestant sa conformité aux criteres énoncés par la norme ISO 14001.
En 2016, elle a obtenu la conformité aux critéres énoncés par la
norme UNI CEI EN ISO 50001:2011 “Systemes de gestion de I'éner-
gie“, permettant a Dado+ Group de continuer a améliorer ses
performances énergétiques comprenant I'e cacité énergétique ain-
si que la consommation et l'utilisation de I'énergie. Toujours en 2016,
nous avons obtenu la certification UNI EN ISO 45001 qui s'occupe
de la santé et de la sécurité des travailleurs, en assurant la conformité
et le respect des exigences prévues par le Systéme de Gestion pour
la santé et la sécurité sur les lieux de travail.

En 2017 nous avons obtenu soitla Certification UNI EN ISO 14021:2016
(étiquetage du matériel recyclé).

En 2017, Dado+ Group s'associe au Green Building Council Ita-
lia, organisme indépendant qui a comme obijectif la di usion d’'une
culture de la construction durable et, notamment, la promotion du
systeme de certifications LEED (Leadership in Energy and Enviro-
mental Design). Les produits de Dado+ Group contiennent au
moins 40% de matiére premiére recyclée et permettent a leurs utili-
sateurs d’accéder aux crédits LEED.

Egalement en 2017, le Dado+ Group a obtenu la Certification
Greenguard grace a la production de matériaux de construction en
céramique respectant les limites les plus strictes en matiére d’émis-
sions chimiques et de composés organiques volatils (COV). La so-
ciété a bien été considérée conforme aux normes requises pour amé-
liorer la qualité de I'air dans les environnements intérieurs (QAI).
En 2020, Dado Ceramica a également obtenu la certification UPEC.
Grace a des tests rigoureux, elle permet d'identifier les produits les
plus appropriés pour un usage spécifique en fonction de leurs ca-
ractéristiques techniques et reflete les hauts standards de qualité
atteints par le groupe grace a des investissements dans les technolo-
gies les plus modernes et dans le respect de I'environnement. hiips://
database.cstb.fr/en-en/certificatedetails/index?id=QB32%20-%20
62d8ecalf57486db7a8f542b

Les certifications représentent I’'aboutissement de nombreuses an-
nées d’expérience et la reconnaissance de I’engagement constant
de I'entreprise dans la recherche de la qualité en tant que facteur
stratégique prioritaire. Conformément a la politique de qualité, la
section de Vérification et de classement des échantillons de base et
de la production en cours travaille pour surveiller constamment les
caractéristiques techniques et esthétiques de la production et leur
conformité avec les échantillons de base, pour assurer la plus haute
qualité et la plus grande précision dans la livraison.

COMPANY PROFILE

Dado+ Group vertritt seit jeher die Au assung, dass die Qualitat
der Dienstleistungen die Grundlage fur den wirtschaftlichen Erfolg
des Unternehmens darstellt. Daher wurde es als angemessen be-
trachtet, ein Qualitatsmanagementsystem mit dem Ziel aufzubauen,
die Zufriedenheit der Kunden kontinuierlich zu verbessern. In diesem
Zusammenhang hat die Dado+ Group von der TUV Austria Cert
GmbH die Zertifizierung erhalten, dass die Unternehmensorganisa-
tion den Anforderungen der Norm UNI EN ISO 9001 entspricht.

Das Unternehmen hat auch ein Umweltmanagementsystem einge-
fuhrt, das im Jahr 2015 nach I1SO 14001 zertifiziert wurde. Im Jahr
2016 erhielt die Dado+ Group weiterhin die Zertifizierung nach
der Norm UNI CEI EN ISO 50001:2011 “Energiemanagementsyste-
me*, was die dauerhafte Verbesserung der energiebezogenen Leis-
tung erlaubt, wozu insbesondere die Energiee zienz und die Sen-
kung des Energieverbrauchs gehoren.

Immer im Jahr 2016 haben wir die Bescheinigung UNI EN ISO 45001
erhalten die sich um die Gesundheit und Sicherheit der Arbeiter ku-
emmert . Hiermit sind wir in der Lage die Einhaltung der vorausge-
setzten Anforderungen zu bestaetigen die sich auf die Mangement
Systems von Gesundheit und Sicherheit beziehen .

IM Jahr 2017 haben wir sowohl die Bescheinigung UNI EN ISO
14021:2016 (Beschriftung der Ware die aus dem Recycling Verfahren
herkommt) wie auch das Singapore Green Label erhalten.

2017 wurde Dado+ Group Mitglied des Green Building Council
Italia, einer unabhangigen Organisation, die sich die Verbreitung der
Kultur des nachhaltigen Bauens und insbesondere die Forderung
des LEED Zertifizierungssystems (Leadership in Energy and Envi-
romental Design) zum Ziel gesetzt hat. Die Produkte von Dado
Group enthalten mindestens 40% recycelte Rohsto e und ermé6g-
lichen den Benutzern die Zuweisung von LEED-Punkten.

Ebenfalls im Jahr 2017 erhielt die Dado+ Group die Greenguard
Zertifizierung dank der Herstellung von keramischen Produkten, die
die strengsten Grenzwerte fur chemische Emissionen und flichtige
organische Verbindungen (VOCSs) erflllen. Das Unternehmen erfillt
die Anforderungen zur Verbesserung der Luftqualitat in Innenrau-
men (IAQ).

2020 erhielt die Dado Ceramica auch die UPEC-Zertifizierung. Dies,
durch strenge Prufungen ermdglicht in entsprechend ihre techni-
schen Eigenschaften der am besten geeigneten Produkte fur eine
bestimmte Anwendung zu identifizieren und spiegelt die hohe Qua-
litdtsstandards von der Gruppe durch Investitionen in modernste
Technologien erreicht und den Schutz der Umwelt. hiips://database.
cstb.fr/en-en/certificatedetails/index?id=QB32%20-%2062d8ecalf-
57486db7a8f542b

Die Zertifizierungen sind das Ergebnis langjahriger Erfahrung und
die Anerkennung des standigen Engagements, das das Unterneh-
men der Suche nach Qualitat als vorrangigen strategischen Faktor
beigemessen hat. In Ubereinstimmung mit der Qualitatspolitik wird
der Uberpriifungs- und Ablageabschnitt der Grundmuster und der
aktuellen Produktion ausgefiuhrt. Dieser Bereich Giberwacht standig
die technischen und asthetischen Eigenschaften der Produktion und
deren Ubereinstimmung mit den Grundmustern, um hdchste Qualitét
und Prazision bei der Lieferung zu gewahrleisten.

EN ISO 9001:2015

EN ISO 14001:2015

EN ISO 50001:2018

EN ISO 45001:2018
UNI EN ISO 14021: 2016
GREENGUARD GOLD
UPEC
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I VALORI DELLA CERAMICA . THE BENEFITS OF CERAMIC TILES
LES AVANTAGES DE LA CERAMIQUE . DIE VORTEILE DER KERAMIK

010

igienica ® hygenic ® hygiénique ® hygienisch

La ceramica e uno dei materiali piti igienici, non fa odore, si pulisce facilmente con tutti i prodotti per la pulizia della casa.
Ceramic is one of the most hygienic of all materials. It's odourless and easy to clean using any household detergent.

La céramique est I'un des matériaux les plus hygiéniques, elle ne sent pas, elle est nettoyée facilement avec tous les produits
de nettoyage ménagers. Keramik ist eines der beliebtesten hygienischen Materialien, geruchlos, leicht zu reinigen mit allen
Hausreinigungsmittel.

sicura » safe ® sécurité » sicher

La ceramica € un materiale sicuro, che viene dalla terra, quindi naturale, non contiene plastica ed & completamente
riciclabile. Ceramic is a safe, natural material that originates from the earth. It does not contain plastic and is completely
recyclable. La céramique est un matériau sdr, qui vient de la terre, donc naturel, ne contient pas de plastique et est entierem-
ent recyclable. Keramik ist ein sicheres Material, das kommt von der Erde, so natirlich, enthélt es nicht Kunststo und ist
vollstandig recycelbar.

dura a lungo = long-lasting * dure longtemps * haltbar

La ceramica & un materiale duraturo, inalterabile, si pulisce facilmente ed & sempre come nuovo anche col passare del
tempo. Ceramic is a durable and hard-wearing material. It's easy to clean and always looks as good as new.

La céramique est un matériau durable et inaltérable, elle est facile a nettoyer et est toujours comme neuve méme au fil du
temps. Keramik ist ein dauerhaftes Material, unveréanderlich, leicht zu reinigen und auch mit der Zeit istimmer so wie neu.

versatile » versatile » polyvalent e vielseitig

La ceramica - con la sua infinita varieta di formati e superfici - € adatta per ogni ambiente, ideale per pavimenti e pareti,
per piani di lavoro e tavoli. With its infinite variety of sizes and surfaces, ceramic is suitable for any application, whether
floors or walls, countertops or tables. La céramique - avec sa variété infinie de formats et de surfaces - convient a tout
environnement, idéale pour les sols et les murs, pour les plans de travail et les tables. Keramik mit der unendlichen Vielfalt
von Formaten und Oberflachen ist fur jeden Raum geeignet, ideal fur Béden und Wande, fur Arbeitsflachen und Tische.

resistente e resistant » résistant * bestandig

La ceramica € un materiale forte perché non si deforma, non gela e resiste ai detergenti chimici pit aggressivi.

Ceramic is a strong material that does not change shape or freeze and is resistant to even the most aggressive chemical
detergents. La céramique est un matériau solide car elle ne se déforme pas, ne géle pas et résiste aux détergents chimiques
les plus agressifs. Keramik ist ein starkes Material, weil verformt sich nicht, friert nicht ein und widersteht aggressivere
chemische Reiniger.

non brucia e it does not burn ® ne brile pas * feuerfest

In caso di incendio, la ceramica non rilascia sostanze nocive, né per 'uomo né per I’'ambiente, perché non brucia.

It does not burn and in the event of fire does not release substances that are harmful to people or the environment.

En cas d'incendie, la céramique ne dégage pas de substances nocives, ni pour ’homme ni pour I'environnement, car elle
ne brdle pas. Im Brandfall 16st sich die Keramik nicht Schadsto e, weder fir den Menschen noch fir die Umwelt, weil es
nicht brennt.

stabile » stable * stable ¢ stabil

Un pavimento in ceramica & pratico e stabile e si posa facilmente nei negozi, nei ristoranti, negli u ci e in ogni tipo di
locale. A ceramic floor is practical, stable and can be easily skillfully installed in shops, restaurants, o ces and surfaces of
all kinds. Un sol en céramique est pratique et stable et peut étre facilement installé dans les magasins, restaurants, bureaux
et dans tous les types de locaux. Ein Keramikboden ist praktisch und stabil und passt ohne probleme in Geschéfte, in Re-
staurants, Buiros und Lokalen allen Arten.

ecologica * ecofriendly » écologique * dkologisch

La ceramica € un materiale sostenibile che rispetta I'ambiente e la salute perché & prodotta in conformita con tutte le
normative europee. Ceramic is a sustainable material that is healthy and environment-friendly because it is produced in full
compliance with European and American standards. La céramique est un matériau durable qui respecte I'environnement et
la santé car il est produit dans le respect de toutes les réglementations européennes. Keramik ist ein nachhaltiges Material,
das die Umwelt und die Gesundheit respektiert, in Ubereinstimmung mit allen Vorschriften der europdischen Normen.

Una campagna promossa da A campaign promoted by ccr wria
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FINITURE . FINISHES . FINITIONS . OBERFLACHEN

lappato pluat

La finitura Lappatogfuat conferisce alla piastrella la lucentezza e
la riflettenza tipici di uno specchio. Si tratta di un procedimento
meccanico in cui le mole vanno a lavorare la speciale graniglia sulla
superficie della piastrella, riducendone la rugosita, fino a renderla
perfettamente liscia, come uno specchio appunto, e permettendo
alla stessa di brillare di luce riflessa. La piastrella con finitura
lappato plus presenta una maggior definizione della grafica ed una
brillantezza inusuale che la rendono adatta a tutti gli ambienti.

The Lappatoglua™ production process reaches the sheen and
light reflectance of a mirror. It is a mechanical process in which the
grindstones smoother the special grit (graniglia) until a perfect
smoothing is achieved and light can be reflected in mirror like
fashion. Graphics are better defined and the unusual brightness
make for an outstanding look capable to enhance all and any setting.

COMPANY PROFILE

La finition Lappatopfuat confére aux carreaux la brillance et la
réflectance typiques d’'un miroir. C'est un processus mécanique dans
lequel les meules travaillent le grain spécial sur la surface du carreau,
en réduisant sa rugosité, en le rendant parfaitement lisse, & la maniére
d’'un miroir, et en lui permettant de briller avec une lumiére réfléchie.
La tuile avec une finition Lappato Plus a une plus grande définition
du graphique et une brillance inhabituelle qui le rendent approprié a
tous les environnements.

Die Behandlung Lappatogfuat verleiht der Fliese den fir einen
Spiegel typischen Glanz und Reflexionsgrad. Es ist ein mechanischer
Vorgang, bei dem die Schleifscheiben das Spezialkorn auf der
Fliesenoberflache bearbeiten, die Rauheit reduzieren, sie perfekt
glatt wie ein Spiegel machen und sie mit reflektiertem Licht leuchten
lassen. Die Lappato + Fliese hat eine bessere Definition der Grafik und
eine ungewdhnliche Brillanz, die sie fur alle Bereiche geeignet macht.

lappato o lappato in cresta « ridge honed * lappato ou lappato sur la créte » lappato oder halb-poliert

A di erenza della finitura Lappato Plus, il Gres porcellanato
lappato (detto anche lappato in cresta) presenta una superficie
lavorata solo parzialmente. Si tratta infatti di una lavorazione
meccanica che permette di ottenere la lucidatura delle sole parti
superiori della superficie, evidenziando il contrasto con la parte
non lavorata. Il risultato € un prodotto con zone lucide e brillanti ed
altre non lucide, tipiche della finitura naturale del prodotto stesso.

Di erent form the “Lappato Plus” finish, the “Lappato” (also called
ridge honed) porcelain stoneware shows a surface that has only
been partially smoothered. It is indeed a process that aims at
polishing only the tips on the surface. The beauty is in the contrast
between the smoothered and unsmoothered parts. The result is a
product with matt and shiny microareas.

Contrairement aux finition Lappato Plus, le grés cérame poli
(également appelé lappato en crete) a une surface partiellement
travaillée. C est en fait un procédé mécanique qui permet d”obtenir
le polissage des parties supérieures de la surface uniquement, en
soulignant le contraste avec la partie non travaillée. Le résultat est un
produit avec des zones polies, brillantes et non brillantes, typiques
de la finition naturelle du produit lui-méme.

Im Gegensatz zu den Oberflachen Lappato Plus hat Lappato
Feinsteinzeug (auch als Halb-Lappato bekannt) eine teilweise
bearbeitete Oberflache. Tatséchlich handelt es sich um ein
mechanisches Verfahren, bei dem nur die oberen Teile der
Oberflache poliert werden und der Kontrast zum unbearbeiteten
Teil hervorgehoben wird. Das Ergebnis ist ein Produkt mit
glanzenden, hellen und anderen nicht glanzenden Bereichen, die
fur das naturliche Finish des Produkts selbst typisch sind.

naturale ® natural ® naturel ® nattrliche oberflache

Il gres porcellanato naturale, risultante dalla produzione del
gres senza applicazione di ulteriori processi, si presenta con
una superficie pit o0 meno ruvida e non brillante. Risulta avere
delle performance tecniche piu adatte in ambienti o installazioni
ad intenso tra co O in cui vengono spesso usati agenti chimici
aggressivi. Le caratteristiche tecniche garantiscono risultati
duraturi.

The natural finish porcelain stoneware is the product as it comes
out of the kiln, without any additional treatment. The surface can
have di erent degrees of roughness depending on the item and
glaze, and always a non shiny, matt, surface. It is the most suitable
product for high tra c areas or where intense and frequent
cleaning is done with the use of aggressive chemical agents. The
technical characteristics of this finish guarantee long lasting results.

Le gres cérame naturel, issu de la fabrication de grés sans aucune
autre transformation, présente une surface plus ou moins rugueuse
et non pas brillante. Il présente des performances techniques les
plus appropriées dans les environnements ou les installations a
trafic intense ou dans lesquels des agents chimiques agressifs sont
souvent utilisés. Les caractéristiques techniques garantissent des
résultats durables.

Natursteinzeug, das bei der Herstellung von Steinzeug ohne
weitere Verfahren anfallt, zeigt eine mehr oder weniger raue
und nicht brillante Oberflache. Es hat die am besten geeignete
technische Leistung in Umgebungen oder Anlagen mit hohem
Verkehrsaufkommen oder wo haufig aggressive chemische Mittel
verwendet werden. Die technischen Eigenschaften garantieren
dauerhafte Ergebnisse.
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GAMMA FORMATI . SIZE RANGE . INDEX PAR FORMATS . INDEX-FORMAT
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ARTISTIC STONE s SENSI LIGHT s
ASPEN e SENSI MEDIUM e
ASPEN OUT SCOUT BEIGE o o o L) [ )
ATMOSFERE SCOUT BLACK - e
BASIC s SCOUT FOG s S
BASIC DEVELOPMENT SCOUT SMOKE [ [ .
BRICKONE SCOUT WHITE L)
CEMENTI ULTRA ASPEN ANTRACITE s s s S
CHARME ULTRA ASPEN BEIGE S
EMOTION ULTRA ASPEN BIANCO o
GG GUT ULTRA ASPEN FUME S
ESSENZE - - ULTRA ASPEN GRIGIO 'S ° s o
T ULTRA BARGE S
EVOQ ULTRA BASIC GREY -
— ULTRA BAVIERA S
GARE DU NORD ULTRA BLACK o
GARE OUT ULTRA CONTEMPORARY BROWN s
GIGA ULTRA CONTEMPORARY LIGHT GREY s - o
ULTRA CULT GREY c
HARMONY
ULTRA ESSENZE CANNELLA o e
IKON L ) L)
ULTRA ESSENZE GELSOMINO s
LIVING
ULTRA ESSENZE SANDALO s
MANSION e
ULTRA ESSENZE VANIGLIA s
MANSION OUT e
ULTRA GARE GRAPHITE
MARMI PREGIATI s o o
ULTRA GARE SAND s S
MASK s
ULTRA GARE GREY s
MURETTO SASSONE
ULTRA IKON AMBER S
NATURE s s
ULTRA LANDSCAPE CLOUD o
NATURE OUT o
ULTRA LANDSCAPE DAY S
PAINT L) [ )
ULTRA LANDSCAPE NIGHT S
PIETRA DI BAVIERA o
ULTRA MANSION MID S
PIETRA DI VALS s s
ULTRA MANSION WARM S
PIETRA DI VALS OUT ULTRA MASK GRAPHITE s S 'S
PIETRONE / ROCCIONE ULTRA MASK IVORY - - -
QUARRY ® ULTRA MASK SILVER s S 'S
SASEION= ULTRA MASK TOBACCO s o s
scout ULTRA MUSTANG - s S
SIERRA O ULTRA SELCIATO S
SMoT b o ULTRA SLATE GREY S
SOHO ULTRA SOLID WHITE S
SOLID L4 ULTRA SOLID LIGHT GREY S
STONE MIX ULTRA SOLID BLACK o
TAVELLONE ULTRA SOLID BEIGE °
TOUCHFEEL ULTRA SOLID GREY
UNIVERSAL OAK L4 FOREST DARK GREY °
UNICOLOR ULTRA UNIVERSAL OAK -
VILLAGE COLOR ULTRA VALS DARK
VINCI ULTRA VALS LIGHT
WALLPAPERS s ULTRA WOOD
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UN CATALOGO, POSSIBILITA INFINITE!!

Grazie alla particolare attenzione allo sviluppo grafico, all'utilizzo
della tecnologia digitale a 8 colori e alla stabile formulazione
degli smalti € possibile abbinare fra loro materiali di serie
diverse per tipologia, struttura e finitura. Non solo abbinamenti
fra articoli della stessa serie ma un insieme di colori e superfici
che possono essere mescolati fra loro rendendo ogni ambiente
veramente unico e realizzato su misura. In questa sezione, e
anche all’interno del catalogo, abbiamo inserito alcune proposte
Cross & Match: non sono le uniche possibili, divertitevi a creare
il vostro ambiente.

ONE CATALOGUE, ENDLESS POSSIBILITIES!!

Thanks to special attention to the developing of the graphic, to
the use of 8 colors digital printers and the stable formulation of
the glazes you can match items of di erent types, textures and
finishes. Not only combinations between articles of the same
collection but a set of colors and surfaces that can be mixed
together making each ambience truly unique and tailored. In this
section, and also in the catalogue, we have included some Cross
& Match proposals: they are not the only ones possible, have fun
creating your environment.

UN CATALOGUE, DES POSSIBILITES INFINIES !!

Grace a lattention particuliéere portée au développement
graphique, a l'utilisation de la technologie numérique 8 couleurs
etalaformulation stable des glacgures, il est possible de combiner
des matériaux de di érentes séries pour le type, la structure et
la finition. Non seulement des combinaisons entre des articles
de la méme série, mais un ensemble de couleurs et de surfaces
qui peuvent étre mélangées pour rendre chaque environnement
vraiment unique et sur mesure. Dans cette section, et également
dans le catalogue, nous avons inclus quelques propositions
Cross & Match: elles ne sont pas les seules possibles, amusez-
Vvous a créer votre environnement.

EIN KATALOG, UNENDLICHE MOGLICHKEITEN !!

Dank der besonderen Aufmerksamkeit fiur die grafische
Entwicklung, des Einsatzes der 8-Farben-Digitaltechnik und der
stabilen Formulierung der Glasuren ist es moglich, Materialien
aus verschiedenen Serien fur Typ, Struktur und Ausfiihrung
zu kombinieren. Nicht nur Kombinationen zwischen Artikeln
derselben Serie, sondern auch eine Reihe von Farben und
Oberflachen, die miteinander gemischt werden kédnnen, wodurch
jede Umgebung wirklich einzigartig und maRgeschneidert wird.
In diesem Abschnitt und auch im Katalog haben wir einige Cross
& Match-Vorschlage aufgenommen: Sie sind nicht die einzig
moglichen, viel Spall beim Erstellen lhren Raume.
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GARE
Grey
60x120

ESSENZE
Cannella
20x122

WALLPAPERS
Golden Fern
60x120

CROSS & MATCH
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CROSS & MATCH

NATURE
Bianco
60x120

LIVING
Grey
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CROSS & MATCH

MARMI PREGIATI
S. Calacatta
59x118 Lap.
///

r
&
L%

MARMI PREGIATI
Mosaico
Esagonetta
S. Calacatta
30x34

'\\ ;
‘.‘ IKON
Amber
30x122-20x122
- -
018
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CROSS & MATCH

- WALLPAPERS

Kintsugi
60x120

4
y
/

SOLID
White
- 81x81

BRICKONE
Fumo di Londra | ==
7,4x31

=
Q-—r-

ESSENZE =
Cannella N
20x122 -

;_E :

._.p"'

ULTRA ESSENZE
Cannella R11
30x122
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CHARME ILLUSION 60x120 cm MARBLE&STONE LOOK

charmecollection

GRES PORCELLANATO IMPASTO COLORATO
COLORED BODY PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME MASSE COLORE

FEINSTEINZEUG MIT EINGEFAERBTEN SCHERBEN ‘E: @

colori « colors « couleurs « farben V2
H { ]
V3
®e
Illusion
ILLUSION IVORY BLACK
formati » sizes « formats  formate
R9
=9,5mm =8 mm @
Rettificato Rectified Rettificato Rectified
60x120 24”x48" 60x60 24"x24"

30x60 12”"x24”

Per una posa ottimale si raccomanda I'utilizzo di distanziatori autolivellanti.
For an optimum installation we recommend the use of self-leveling spacers.

product book #40 dado ceramica| 023
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CHARME INVISIBLE GREY 60x120 cm

024
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charmeinvisiblegrey

n_ o
L

304028 581 1
Charme Invisible Grey
60x120 cm Rett.
247x48” Rect.

R9

i

Y

.

24

304030 582 1
Charme Invisible Grey
60x60 cm Rett.
247x24” Rect.

R9 G»

|~ -~ 48
304032584
Charme Invisible Grey
30x60 cm Rett.
12"x24" Rect.

R9 &

e

MARBLE&STONE LOOK

pezzi speciali « trims « piéces spéciales » formteile

=

Battiscopa
20 @

-

% Gradino Frontale
Elle Costa Retta
19

N

% Gradino Angolare
Elle Costa Retta DX
19

% Gradino Angolare
Elle Costa Retta SX
19

Invisible Grey
802289 502
7x60 cm

Invisible Grey
802303L 573
30x120x5 cm

Invisible Grey
802304L 576
30x120x5 cm

Invisible Grey
802305L 576
30x120x5 cm

* Disponibili solo su ordinazione . Available on demand
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CHARME PEARL 60x120 cm | BLACK 60x120 cm MARBLE&STONE LOOK

charmepearl

304059 581 \ e
Charme Pearl . \
60x120 cm Rett. -

247x48” Rect. -
RO

24 \

304058 582 \ '
Charme Pearl

60x60 cm Rett. !
24"x24” Rect. \

R9 G
48 \\

304057 584 A8

Charme Pearl \

30x60 cm Rett. \ \
12"x24” Rect. \ \

R9 G Y £ A=

pezzi speciali « trims « piéces spéciales » formteile

> —— S o<

026
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Battiscopa % Gradino Frontale 7 Gradino Angolare % Gradino Angolare

20 Elle Costa Retta Elle Costa Retta DX Elle Costa Retta SX
19 19 i~

Pearl Pearl Pearl Pearl

802345 502 802349L 573 802350L 576 802351L 576

7x60 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm

* Disponibili solo su ordinazione . Available on demand
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CHARME GREY 60x120 cm

charmegrey

304040 5811
Charme Grey
60x120 cm Rett.
247x48” Rect.
R9

304042582 1
Charme Grey
60x60 cm Rett.
24”x24” Rect.
R9 G»

48

304044 584 11
Charme Grey
30x60 cm Rett.
12"x24” Rect.
R9 (&

MARBLE&STONE LOOK

pezzi speciali « trims « piéces spéciales » formteile

> —

N

Battiscopa % Gradino Frontale % Gradino Angolare % Gradino Angolare

20@ Elle Costa Retta Elle Costa Retta DX Elle Costa Retta SX
19 19 ]

Grey Grey Grey Grey

802309 502 I 802311L 573 I 802312L 576 802313L 576 I

7x60 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm

* Disponibili solo su ordinazione . Available on demand
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CHARME BLACK 60x120 cm

030
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charmeblack

304041 581
Charme Black
60x120 cm Rett.
247x48” Rect.

304043 582
Charme Black
60x60 cm Rett.
247x24” Rect.

Py
©
IGD

48

304045 584
Charme Black
30x60 cm Rett.
12"x24” Rect.
R9 G

MARBLE&STONE LOOK

pezzi speciali « trims « piéces spéciales » formteile

= —— &

<

Battiscopa % Gradino Frontale 7 Gradino Angolare % Gradino Angolare

20 Elle Costa Retta Elle Costa Retta DX Elle Costa Retta SX
1$ 19 1

Black Black Black Black

802310 502 802314L 573 802315L 576 802316L 576

7x60 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm

* Disponibili solo su ordinazione . Available on demand
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CHARME IVORY 60x120 cm

032
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charmeivory

304065 5811
Charme Ivory
60x120 cm Rett.
247x48” Rect.
R9

304066 582 1
Charme Ivory
60x60 cm Rett.
24”x24” Rect.
R9 &

304067 584 11
Charme Ivory
30x60 cm Rett.
12"x24” Rect.
R9 G~

24

48

MARBLE&STONE LOOK

pezzi speciali « trims « piéces spéciales » formteile

=

-

N

Battiscopa % Gradino Frontale % Gradino Angolare % Gradino Angolare

20 Elle Costa Retta Elle Costa Retta DX Elle Costa Retta SX
1 19 i~

Ivory Ivory Ivory Ivory

802344 502 802346L 573 802347L 576 802348L 576

7x60 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm

* Disponibili solo su ordinazione . Available on demand
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CHARME ILLUSION 60x120 cm MARBLE&STONE LOOK

charmeillusion

- e

12

pesi e misure « weight and sizes = poids et mesures  gewichte und verpackungen

304029 581
Charme Illusion
60x120 cm Rett.
247x48” Rect.
R9

LY e

:'-l.'-p £

o~ r}‘
AR .

304031 582
Charme Illusion
60x60 cm Rett.
247x24” Rect.
R9

e
N w

304033 584
Charme lllusion
30x60 cm Rett.
12"x24” Rect.
R9

pezzi speciali « trims « piéces spéciales » formteile

dimensioni spessore pz/collo mqg/collo kg/collo colli/pallet mqg/pallet kg/europal

sizes thickness pcs/box sqm/box kg/box box/europal sqm/pallet kg/europal %

dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal

abmessungen starke stk/ktn gm/ktn kg/ktn ktn/europal gm/pallet kg/europal Battiscopa % Gradino Frontale # Gradino Angolare #% Gradino Angolare
20 @

Fondo 60x120 Rettificato 9,5 mm 2 144 30,50 35 50,40 1090 1E'$e Costa Retta f'.lf Costa Retta DX 1E'.."e Costa Retta SX

Fondo 60x60 Rettificato 8 mm 5 1,80 31,25 32 57,60 1020 - - R -

— Illusion Illusion Illusion Illusion

Fondo 30x60 Rettificato 8 mm 10 1,80 31,25 32 57,60 1020 802290 502 802306L 573 802307L 576 802308L 576

7x60 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm

034 | dado ceramica product book #40

* Disponibili solo su ordinazione . Available on demand
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MARMI PREGIATI SUPREME STATUARIO LAPPATO PLUS 59x59 cm MARBLE&STONE LOOK

marmi pregiaticollection

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE o @
GRES CERAME
FEINSTEINZEUG @

colori « colors « couleurs « farben V2
®

SUPREME STATUARIO SUPREME CALCATTA

formati » sizes « formats  formate

LAPPATO plu/.l-l-
=95 mm
Rettificato Rectified
59x118 23”"x46.5”

59x59 23"x23"
29,5x59 11.5"x23"

=95 mm
Rettificato Rectified R9
60x120 24"x48”

60x60 24"x24”
30x60 12"x24”

Per una posa ottimale si raccomanda I'utilizzo di distanziatori autolivellanti.
For an optimum installation we recommend the use of self-leveling spacers.

Posa a pavimento: si raccomanda la protezione con Fila MP/90 o similare.
Floor installation: we recommend protection with Fila MP/90 or similar.
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MARMI PREGIATI SUPREME STATUARIO LAPPATO PLUS 59x118 cm MARBLE&STONE LOOK

supremestatuario

303495 542 1
Supreme Statuario
59x118 cm Rett.
23"x46.5” Rect.

Lappato plust

32

303031536 & b

Supreme Statuario \‘\ %
59x59 cm Rett.
23"x23” Rect.

Lappato plust

60

303034 544 1 1 "
Supreme Statuario 2

29,5x59 cm Rett.

11.5"x23” Rect.

Lappato plust

pezzi speciali « trims « piéces spéciales » formteile

> = SN <

Battiscopa % Gradino Frontale % Gradino Angolare % Gradino Angolare

20@ Elle Costa Retta Elle Costa Retta DX Elle Costa Retta SX
1 19 ]

Statuario Lappato Plus Statuario Lappato Plus Statuario Lappato Plus Statuario Lappato Plus

801384 504 I 801561L 575 Il 801562L 577 Il 801563L 577 Il

7x59 cm 30x118x5 cm 30x118x5 cm 30x118x5 cm

“* Disponibili solo su ordinazione . Available on demand
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MARMI PREGIATI SUPREME CALACATTA LAPPATO PLUS 59x59 cm

L |

\

L=

E—

pesi e misure » weight and sizes » poids et mesures « gewichte und verpackungen

dimensioni spessore pz/collo maq/collo kg/collo colli/pallet maq/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen starke stk/ktn gm/ktn kg/ktn ktn/europal qgm/pallet kg/europal
Fondo 60x120 Rettificato 9,5 mm 2 1,44 30,50 35 50,40 1090
Fondo 59x118 Lappato Plus Rettificato 95 mm 2 1,39 29,40 35 48,72 1055
Fondo 60x60 Rettificato 9,5 mm 5 1,80 3415 24 43,20 840
Fondo 59x59 Lappato Plus Rettificato 9,5 mm 5 1,74 36,30 24 41,76 895
Fondo 30x60 Rettificato 9,5 mm 7 1,26 23,90 40 50,40 980
Fondo 29,5x59 Lappato Plus Rettificato 9,5 mm 7 1,22 25,50 40 48,72 1045

040 | dado ceramica product book #40

supremecalacatta

302854 542
Supreme Calacatta
59x118 cm Rett.
23"x46.5” Rect.

Lappato plux

302852 534
Supreme Calacatta
60x120 cm Rett.
24"x48" Rect.

R9

36

302862 536
Supreme Calacatta
59x59 cm Rett.
23”x23” Rect.

Lappato plus

302861 520
Supreme Calacatta
60x60 cm Rett.
24”x24” Rect.

R9

2

302864 544

Supreme Calacatta
2 29,5x59 cm Rett.

11.5”"x23” Rect.

Lappato plux

302944 522
Supreme Calacatta
30x60 cm Rett.
12"x24” Rect.

R9

5
302872 517
Mosaico Esagonetta
Supreme Calacatta
30x34 cm Rett.
12x13” Rect.

Lappato plux

302870 513
Mosaico Esagonetta
Supreme Calacatta
30x34 cm Rett.
12"x13” Rect.

R9

MARBLE&STONE LOOK

pezzi speciali » trims » pieces spéciales ¢ formteile

—

Battiscopa
20 %

< NG

% Gradino Frontale 7% Gradino Angolare

Elle Costa Retta
i~

Elle Costa Retta DX
1

<

% Gradino Angolare
Elle Costa Retta SX
]

Calacatta Lappato Plus
801606 504
7x59 cm

Calacatta Lappato Plus
801564L 575
30x118x5 cm

Calacatta Lappato Plus
801565L 577
30x118x5 cm

Calacatta Lappato Plus
801566L 577
30x118x5 cm

Calacatta Naturale
801353 502
7x60 cm

Calacatta Naturale
801239L 573
30x120x5 cm

Calacatta Naturale
801241L 576
30x120x5 cm

Calacatta Naturale
801243L 576
30x120x5 cm

#* Disponibili solo su ordinazione . Available on demand
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MANSION MID 60x120 cm

p

S ———

042 | dado ceramica product book #40

MARBLE&STONE LOOK

mansioncollection

GRES PORCELLANATO IMPASTO COLORATO
COLORED BODY PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME MASSE COLORE

FEINSTEINZEUG MIT EINGEFAERBTEN SCHERBEN .E @

colori « colors « couleurs « farben V2
®

COLD MID EXTREME WARM

formati » sizes « formats « formate

=95 mm
Rettificato Rectified

60x120 24”x48”
60x60 24"x24”

ouT OUTDOOR 4.0

=95mm =20 mm %’ %65 RuU
Rettificato Rectified Rettificato Rectified

60x120 24"x48” 60x60 247x24”

60x60 24"x24”

Per una posa ottimale si raccomanda I'utilizzo di distanziatori autolivellanti.
For an optimum installation we recommend the use of self-leveling spacers.

1l formato 60x60 cm OUT é ricavato dal 60x120 OUT per garantire la massima omogeneita estetica nelle installazioni modulari.
The 60x60 (24"x24”) OUT size is obtained from the 60x120 (24”x48”) OUT to ensure the most aesthetic homogeneity in modular installations.
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MANSION COLD 60x120 cm MARBLE&STONE LOOK

mansioncold

303740 534
Mansion Cold
60x120 cm Rett.
24”"x48" Rect.
R10

303752 581
Mansion Cold OUT
60x120 cm Rett.
24"x48” Rect.

R11

24

303744 520
Mansion Cold
60x60 cm Rett.
24”x24” Rect.
R10

303756 525
Mansion Cold OUT
60x60 cm Rett.
247x24” Rect.

R11

12%
303765 566
Mosaico 5x5 Mansion Cold
30x30 cm
127x12”

pezzi speciali » trims « pieces spéciales « formteile

> — S <

Battiscopa % Gradino Frontale % Gradino Angolare % Gradino Angolare

20 % Elle Costa Retta Elle Costa Retta DX Elle Costa Retta SX
i~ 19 19

Cold Cold R10 Cold R10 Cold R10

801723 502 801727L 573 801731L 576 801735L 576

7x60 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm
Cold OUT R11 Cold OUT R11 Cold OUT R11
801794L 573 801798L 576 801802L 576
30x120x5 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm

“* Disponibili solo su ordinazione . Available on demand
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MANSION MID 60x120 cm | ULTRA MANSION MID 60x60 cm

046
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mansionmid

=20 mm 3"

24
303741534 1 303763 535 [
Mansion Mid Ultra Mansion Mid
60x120 cm Rett. 60x60 cm Rett. SP 20mm
24"x48” Rect. 247x24” Rect. Th. 34"
R10 R11

303753 581 11
Mansion Mid OUT
60x120 cm Rett.
24”x48” Rect.

R11

303745 520 =
Mansion Mid
60x60 cm Rett.
247x24” Rect.
R10

303757 5251
Mansion Mid OUT
60x60 cm Rett.
24”x24” Rect.

R11

12¥
303766 566 [
Mosaico 5x5 Mansion Mid
30x30 cm
127x12”

MARBLE&STONE LOOK

pezzi speciali » trims « pieces spéciales « formteile

> < N&

<

Battiscopa 7% Gradino Frontale % Gradino Angolare % Gradino Angolare

20% Elle Costa Retta Elle Costa Retta DX Elle Costa Retta SX
] i~ 1@

Mid Mid R10 Mid R10 Mid R10

801724 5021 801728L 573 801732L 576 801736L 576 I

7x60 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm
Mid OUT R11 Mid OUT R11 Mid OUT R11
801795L 57311 801799L 576 ! 801803L 576 I
30x120x5 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm

“* Disponibili solo su ordinazione . Available on demand
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MANSION EXTREME 60x60 cm MARBLE&STONE LOOK

mansionextreme

-18

| 303742 534
| " Mansion Extreme
_— — 60x120 cm Rett.
. 247x48” Rect.
| R10
! o e B 303754 581
= — Mansion Extreme OUT
E N 7 e E X N 0 5 60x120 cm Rett.
ak ., i1 BN 24"x48” Rect.

R11
. 24

303746 520
e 0 . 1 Mansion Extreme
o S - - = 60x60 cm Rett.
. 1 ) - 24"x24” Rect.
| A . —_ = = ; F 303758 525
‘f.' i Mansion Extreme OUT

? § : 60x60 cm Rett.
f ‘ 24”x24” Rect.
Ly R11

i ; L 12%

303767 566

Mosaico 5x5 Mansion Extreme
30x30 cm

127x12”

it
_._'__.__.—-——.

L]

i

pezzi speciali » trims « pieces spéciales « formteile

" ™ = — SN

Battiscopa % Gradino Frontale % Gradino Angolare % Gradino Angolare

20 % Elle Costa Retta Elle Costa Retta DX Elle Costa Retta SX
i~ 19 19

Extreme Extreme R10 Extreme R10 Extreme R10

801725 502 801729L 573 801733L 576 801737L 576

7x60 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm
Extreme OUT RI1l Extreme OUT RI1l Extreme OUT RI1l
801796L 573 801800L 576 801804L 576
30x120x5 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm

* Disponibili solo su ordinazione . Available on demand
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MANSION WARM 60x120 cm | WARM OUT R11 60x120 cm

pesi e misure « weight and sizes « poids et mesures ¢ gewichte und verpackungen

dimensioni spessore pz/collo maq/collo kg/collo colli/pallet maq/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sqm/box kg/box box/europal sqm/pallet kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen starke stk/ktn gm/ktn kg/ktn ktn/europal gm/pallet kg/europal
Fondo 60x120 Rettificato 95 mm 2 1,44 30,50 35 50,40 1090
Fondo 60x120 Rettificato OUT 9,5 mm 2 1,44 30,50 35 50,40 1090
Fondo 60x60 Rettificato 95 mm 4 1,44 28,00 32 46,08 915

Fondo 60x60 Rettificato OUT 9,5 mm 4 1,44 28,00 32 46,08 915
OUTDOOR 4.0

Fondo 60x60 Rettificato 20 mm 2 0,72 31,20 30 21,60 960
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mansionwarm

303739 534
Mansion Warm
60x120 cm Rett.
247x48” Rect.
R10

303751 581

Mansion Warm OUT
60x120 cm Rett.
24"x48" Rect.

R11

24

303743 520
Mansion Warm
60x60 cm Rett.
24”x24” Rect.
R10

303755 525
Mansion Warm OUT
60x60 cm Rett.
247x24” Rect.

R11

12%
303764 566
Mosaico 5x5 Mansion Warm
30x30 cm
127x12”

=20 mm 3"

24

303794 535

Ultra Mansion Warm
60x60 cm Rett. SP 20mm
247x24” Rect. Th. 3"

R11

MARBLE&STONE LOOK

pezzi speciali » trims « pieces spéciales « formteile

> < =

—

Battiscopa % Gradino Frontale % Gradino Angolare % Gradino Angolare

20 % Elle Costa Retta Elle Costa Retta DX Elle Costa Retta SX
i~ 19 19

Warm Warm R10 Warm R10 Warm R10

801722 502 801726L 573 801730L 576 801734L 576

7x60 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm

Warm OUT R11
801797L 573
30x120x5 cm

Warm OUT R1l1
801801L 576
30x120x5 cm

Warm OUT R11
801805L 576
30x120x5 cm

* Disponibili solo su ordinazione . Available on demand
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MASK GRAPHITE 60x120 cm MARBLE&STONE LOOK

maskcollection

GRES PORCELLANATO IMPASTO COLORATO
COLORED BODY PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME MASSE COLORE

FEINSTEINZEUG MIT EINGEFAERBTEN SCHERBEN ‘E @

colori » colors = couleurs » farben

o<
w

IVORY SILVER GRAPHITE

formati » sizes » formats » formate
DCOF >
20.42 ﬁ%

=9,5mm =8mm @

Rettificato Rectified Rettificato Rectified

60x120 247x48” 60x60 247x24”

30x60 12"x24”

OUTDOOR 4.0 OUTDOOR 4.0

=20 mm %" = 30 mm 1" 2§% RuU

Rettificato Rectified Rettificato Rectified

60x60 24"x24” 60x60 24"x24”

40,5x81 16"x32”

Per una posa ottimale si raccomanda I'utilizzo di distanziatori autolivellanti.
For an optimum installation we recommend the use of self-leveling spacers.
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MASK IVORY 60x120 cm | ESSENZE VANIGLIA 20x122 cm

MARBLE&STONE LOOK

maskivory \

\ X ' P A
=20 mm ¥%” = 30 mm 1%4” A - § AY Y it
\ \ g B
\ \ st ¥ ';« ,.‘:
|
\ "\r ““,
iV 24 \ s
' P T
304015 581 304027 535 ot o SR & % b
Mask Ivory Ultra Mask Ivory b R w2 7 RPN T2 8
60x120 cm Rett. 60x60 cm Rett. SP 20mm it 3 ‘\ F
24”x48” Rect. 24"x24” Rect. Th. ¥4” N \
IN&
out R11 \ \
- 304083 550 \ .
Ultra Mask Ivory 2 \
60x60 cm Rett. SP 30mm . = e !
24”x24” Rect. Th. 1¥4” - _‘.f' \
R11 = '\
. 24 ’ - ,-\“”‘ ; '\\ STy ;
304019 582 A X \ i 2l
Mask Ivory { \ Sl ’ ks
60x60 cm Rett. A7 ©2 W LAl
2d7x24" Rect. 304079 543 i {
our Ultra Mask Ivory o z
40,5x81 cm Rett. SP 20mm y T i
16”"x32” Rect. Th. 34" g \ . i
R1L p ; \
- L
304023 584 SR \ e e
Mask Ivory " A .
30x60 cm Rett.
12"x24” Rect.
%G R \
' "‘/- - {
'/__.u- 4 " ¥
¥ |

pezzi speciali » trims » pieces spéciales « formteile

= — SN <o

% Gradino Frontale

% Gradino Angolare % Gradino Angolare
209 Elle Costa Retta Elle Costa Retta DX Elle Costa Retta SX
1 1l 19
Ivory Ivory Ivory Ivory
802288 502 802300 573 802301 576 802302 576
7x60 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm
“* Disponibili solo su ordinazione . Available on demand
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MASK TOBACCO 60x120 cm | IVORY 60x120 cm

MARBLE&STONE LOOK

masktobacco

=20 mm %" = 30 mm 1¥4”

24

304012 581 = 304024 535 1

Mask Tobacco Ultra Mask Tobacco
60x120 cm Rett. 60x60 cm Rett. SP 20mm
24”"x48" Rect. 247x24” Rect. Th. 3”

IN&

ouT R11

304080 550 7

Ultra Mask Tobacco
60x60 cm Rett. SP 30mm
24"x24” Rect. Th. 1v4”

R11
304016 582 11
Mask Tobacco
60x60 cm Rett. 12
ﬁ x24" Rect. 304071543 W
out Ultra Mask Tobacco

40,5x81 cm Rett. SP 20mm
16"x32"” Rect. Th. 3"

R11
48

304020 584
Mask Tobacco
30x60 cm Rett.
12”"x24” Rect.

IN&
ouT

pezzi speciali » trims » pieces spéciales « formteile

> — SN <

056
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Battiscopa 7% Gradino Frontale

209

Elle Costa Retta

% Gradino Angolare
Elle Costa Retta DX

% Gradino Angolare
Elle Costa Retta SX

i~ i~ 19
Tobacco Tobacco Tobacco Tobacco
802285 502 802291 573 802292 576 802293 576
7x60 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm

“* Disponibili solo su ordinazione . Available on demand
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MASK SILVER 60x120 cm

MARBLE&STONE LOOK

masksilver

=20 mm %" = 30 mm 1¥4”

304013 581 = 304025 535 1

Mask Silver Ultra Mask Silver

60x120 cm Rett. 60x60 cm Rett. SP 20mm
24”x48” Rect. 247x24” Rect. Th. 34"

IN&

ouT R11

304081 550 1

Ultra Mask Silver

60x60 cm Rett. SP 30mm
24"x24” Rect. Th. 1v4”

R11

304017 582 1
Mask Silver
60x60 cm Rett. 12

24"x24" Rect. 304072 543 1

out Ultra Mask Silver
40,5x81 cm Rett. SP 20mm
16"x32"” Rect. Th. 3"

R11
48

304021584
Mask Silver
30x60 cm Rett.
12"x24” Rect.

IN&
ouT

pezzi speciali » trims » pieces spéciales « formteile

> — SN <

058
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Battiscopa % Gradino Frontale % Gradino Angolare % Gradino Angolare

209 Elle Costa Retta Elle Costa Retta DX Elle Costa Retta SX
1@ 19 ]

Silver Silver Silver Silver

802286 502 802294 573 802295576 1 802296 576 |

7x60 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm

#* Disponibili solo su ordinazione . Available on demand
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MASK TOBACCO 60x120 cm | GRAPHITE 60x120 cm MARBLE&STONE LOOK

maskgraphite

=20 mm %" = 30 mm 1¥4”

24

304014 581 304026 535

Mask Graphite Ultra Mask Graphite
60x120 cm Rett. 60x60 cm Rett. SP 20mm
247x48” Rect. 247x24” Rect. Th. 3"

S R11

304082 550

Ultra Mask Graphite
60x60 cm Rett. SP 30mm
24”x24” Rect. Th. 1¥4”

R11

304018 582

Mask Graphite

60x60 cm Rett. 12

247x24" Rect. 304073 543

out Ultra Mask Graphite
40,5x81 cm Rett. SP 20mm
16"x32"” Rect. Th. 3"
R11

48
304022 584

Mask Graphite
30x60 cm Rett.
12"x24” Rect.

IN&
ouT

pesi e misure =« weight and sizes = poids et mesures  gewichte und verpackungen

dimensioni spessore pz/collo maq/collo kg/collo colli/pallet maqg/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sqm/pallet kg/europal pezzi speciali » trims » pieces spéciales « formteile
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen stérke stk/ktn gm/ktn kg/ktn ktn/europal gm/pallet kg/europal
Fondo 60x120 Rettificato 9,5 mm 2 1,44 30,50 35 50,40 1090 % % % %
Fondo 60x60 Rettificato 8 mm 5 1,80 31,25 32 57,60 1020 )
— Battiscopa % Gradino Frontale % Gradino Angolare % Gradino Angolare

Fondo 30x60 Rettificato 8 mm 10 180 31,25 32 57,60 1020 209 Elle Costa Retta Elle Costa Retta DX Elle Costa Retta SX
OUTDOOR 4.0 '& '$ '$
Fondo 60x60 Rettificato 20 mm 2 072 31,60 30 21,60 975 Graphite Graphite Graphite Graphite

. 802287 502 802297 573 802298 576 802299 576
Fondo 40,5x8! Rettificato 20 mm 2 0,6561 28,50 30 19,683 880 7x60 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm
Fondo 60x60 Rettificato 30 mm 1 0,36 25,00 40 14,40 1025

060 | dado ceramica product book #40

“* Disponibili solo su ordinazione . Available on demand
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NATURE NERO 60x120 cm MARBLE&STONE LOOK

F

naturecollection

GRES PORCELLANATO IMPASTO COLORATO
COLORED BODY PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME MASSE COLORE

FEINSTEINZEUG MIT EINGEFAERBTEN SCHERBEN ‘E @

GRES PORCELLANATO *
PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME
FEINSTEINZEUG

colori = colors = couleurs « farben V2

BIANCO GRIGIO GREIGE NERO

formati » sizes » formats » formate
R10

=95 mm
Rettificato Rectified
60x120 24"x48”

60x60 24"x24”
30x60 127"x24”

ouT ouT
=9,5mm =9mm* R11
Rettificato Rectified Naturale Natural

60x60 24"x24” 31x62 12"x24”
15,3x31 6”x12”

Per una posa ottimale si raccomanda I'utilizzo di distanziatori autolivellanti.
For an optimum installation we recommend the use of self-leveling spacers.
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NATURE BIANCO 60x60-60x120 cm

naturebianco

303836 534 [
Nature Bianco
60x120 cm Rett.
247x48” Rect.
R10

52

3038225221
Nature Bianco
30x60 cm Rett.
12"x24” Rect.
R10

303916 520 1

Nature Bianco OUT

31x62 cm
12"x24”
R11

208

303996 520 1
Nature Bianco OUT
15,3x31 cm

6”x12”

R11

26

303823 520 @
Nature Bianco
60x60 cm Rett.
247x24” Rect.
R10

303824 522 1
Nature Bianco OUT
60x60 cm Rett.
24"x24” Rect.

R11

112w

303849 566 [

Mosaico 5x5 Nature Bianco
30x30 cm

12"x12”

MARBLE&STONE LOOK

pezzi speciali » trims » pieces spéciales « formteile

> < SN <o o

Battiscopa % Gradino Frontale 7 Gradino Angolare % Gradino Angolare * Terminale a Elle
20 % Elle Costa Retta Elle Costa Retta DX Elle Costa Retta SX Monolitico OUT R11
i~ ] ] 8w
Bianco Bianco R10 Bianco R10 Bianco R10
801828 502 801832L 573 801833L 576 801834L 576
7x60 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm
Bianco OUT Rl Bianco OUT RI1lL Bianco OUT Rl Bianco OUT Rl
801864L 538 801867L 574 801868L 574 801861 505
31x62x5 cm 31x62x5 cm 31x62x5 cm 15x30x4 cm

* Disponibili solo su ordinazione . Available on demand
* E OBBLIGATORIO posare il Terminale a Elle Monolitico SFALSATO essendo di dimensione diversa rispetto alle piastrelle
It is MANDATORY to lay Terminale a Elle Monolitico STAGGERED (not following same joint) due to the di erence in dimension between tiles and special pieces

064 | dado ceramica product book #40
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NATURE GRIGIO 60x120 cm | GRIGIO OUT 60x60 cm

naturegrigio

303841534
Nature Grigio
60x120 cm Rett.
24”x48” Rect.
R10

52

303843 522 1@
Nature Grigio
30x60 cm Rett.
12"x24” Rect.
R10

303917 520 =
Nature Grigio OUT
31x62 cm

12"x24”

R11

208

303997 520
Nature Grigio OUT
15,3x31 cm

6”x12”

R11

303842 520 @
Nature Grigio

26

60x60 cm Rett.

247x24” Rect.

R10

303844 52211

Nature Grigio OUT
60x60 cm Rett.

24”x24” Rect.

R11

303851 566 [

Mosaico 5x5 Nature Grigio

30x30 cm

12"x12”

MARBLE&STONE LOOK

pezzi speciali » trims » pieces spéciales « formteile

—

-

N

<

<=

Battiscopa % Gradino Frontale % Gradino Angolare % Gradino Angolare * Terminale a Elle

20% Elle Costa Retta Elle Costa Retta DX Elle Costa Retta SX Monolitico OUT R11
] i -] 8w

Grigio Grigio R10 Grigio R10 Grigio R10

801830 502 I 801838L 573 I 801839L 576 ! 801840L 576 I

7x60 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm

Grigio OUT R1l
801865L 538 [
31x62x5 cm

Grigio OUT R11
801869L 574 [l
31x62x5 cm

Grigio OUT R1l
801870L 574 [
31x62x5 cm

Grigio OUT R1l
801862 505 I
15x30x4 cm

#* Disponibili solo su ordinazione . Available on demand
* E OBBLIGATORIO posare il Terminale a Elle Monolitico SFALSATO essendo di dimensione diversa rispetto alle piastrelle
It is MANDATORY to lay Terminale a Elle Monolitico STAGGERED (not following same joint) due to the di erence in dimension between tiles and special pieces
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NATURE GREIGE 60x120 cm

naturegreige

303845 534 1
Nature Greige
60x120 cm Rett.
24”x48” Rect.
R10

52

303847 5221
Nature Greige
30x60 cm Rett.
12"x24” Rect.
R10

303918 520 1
Nature Greige OUT
31x62 cm

12"x24”

R11

208

303998 520
Nature Greige OUT
15,3x31 cm

6”x12”

R11

26

303846 520 1
Nature Greige
60x60 cm Rett.
247x24” Rect.
R10

303848 522
Nature Greige OUT
60x60 cm Rett.
24"x24" Rect.

R11

2%
303851 566 1

Mosaico 5x5 Nature Greige

30x30 cm
12"x12”

MARBLE&STONE LOOK

pezzi speciali » trims » pieces spéciales « formteile

= — S <& e

Battiscopa % Gradino Frontale % Gradino Angolare % Gradino Angolare * Terminale a Elle

20% Elle Costa Retta Elle Costa Retta DX Elle Costa Retta SX Monolitico OUT R11
] i -] 8w

Greige Greige R10 Greige R10 Greige R10

801831502 [ 801841L 5731 801842L 576 I 801843L 576 I

7x60 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm
Greige OUT RI1L Greige OUT R1l Greige OUT RI11 Greige OUT RI11
801866L 538 1 801871L 574 [ 801872L 574 1 801863 505 I
31x62x5 cm 31x62x5 cm 31x62x5 cm 15x30x4 cm

#* Disponibili solo su ordinazione . Available on demand
* E OBBLIGATORIO posare il Terminale a Elle Monolitico SFALSATO essendo di dimensione diversa rispetto alle piastrelle
It is MANDATORY to lay Terminale a Elle Monolitico STAGGERED (not following same joint) due to the di erence in dimension between tiles and special pieces
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NATURE NERO 60x120 cm MARBLE&STONE LOOK

naturenero

26

303837 534 303838 520
Nature Nero Nature Nero
60x120 cm Rett. 60x60 cm Rett.
247x48” Rect. 247x24” Rect.
R10 R10
303840 522
Nature Nero OUT
60x60 cm Rett.
52 24"x24" Rect.
303839 522 Rl
Nature Nero
30x60 cm Rett.
12"x24” Rect.
R10 128
303850 566
Mosaico 5x5 Nature Nero
30x30 cm
12"x12”
pesi e misure « weight and sizes » poids et mesures « gewichte und verpackungen pezzi speciali « trims « piéces spéciales » formteile
dimensioni spessore pz/collo mqg/collo kg/collo colli/pallet mqg/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sqm/box kg/box box/europal sqm/pallet kg/europal %
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen starke stk/ktn gm/ktn kg/ktn ktn/europal gm/pallet kg/europal Battiscopa % Gradino Frontale % Gradino Angolare % Gradino Angolare
20 @
Fondo 60x120 Rettificato 9,5 mm 2 144 30,50 35 50,40 1090 1E'$e Costa Retta f'.lf Costa Retta DX 1E'.."e Costa Retta SX
Fondo 60x60 Rettificato / Out 9,5 mm 4 1,44 27,20 32 46,08 890
— Nero Nero R10 Nero R10 Nero R10
Fondo 30x60 Rettificato 9,5 mm 8 1,44 27,20 32 46,08 890 801829 502 801835L 573 801836L 576 801837L 576
Fondo 31x62 9 mm 7 1,35 22,60 60 81,00 1380 7x60 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm
Fondo 15,3x31 9 mm 17 0,80 14,00 85 68,51 1210

* Disponibili solo su ordinazione . Available on demand
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ASPEN ANTRACITE 60x120 cm MARBLE&STONE LOOK

aspencollection

GRES PORCELLANATO IMPASTO COLORATO
COLORED BODY PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME MASSE COLORE

FEINSTEINZEUG MIT EINGEFAERBTEN SCHERBEN ‘E @

GRES PORCELLANATO *
PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME
FEINSTEINZEUG

colori = colors = couleurs « farben v3
L]

Iy e 5
1ly.4] £ []
3N,
AT
BIANCO GRIGIO ANTRACITE BEIGE
formati « sizes « formats » formate
DCOF R10
20.42
=95 mm =9 mm* =9mm*
Rettificato Rectified Rettificato Rectified Naturale Natural
60x120 24"x48” 30x60 12"x24” 31x62 12"x24”
60x60 24"x24”
ouT OUTDOOR 4.0 OUTDOOR 4.0
=9mm* = 30 mm 1" =20 mm %" %§% RuU
Naturale Natural Rettificato Rectified Rettificato Rectified
31x62 12"x24” 45x90 18”"x36” 81x81 32"x32”
15,3x31 6”x12” 60x60 24"x24” 40,5x81 16"x32”

60x120 247x48”
60x60 24"x24”

Per una posa ottimale si raccomanda I'utilizzo di distanziatori autolivellanti.
For an optimum installation we recommend the use of self-leveling spacers.
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ASPEN BEIGE 31x62 cm

074
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aspenbeige

=20 mm ¥%
10 6
RO3711 520 RO5055 535
Aspen Beige New Ultra Aspen Beige
60x60 cm Rett. 60x60 cm Rett. SP 20mm
24"x24” Rect. 24"x24” Rect. Th. ¥4”
R10 R11

15

R0O3837 522
Aspen Beige
30x60 cm Rett.
12"x24” Rect.
R10

8TB334 520
Aspen Beige
31x62 cm
12"x24”

R10

8TB338 520
Aspen Beige OUT
31x62 cm

12"x24”

R11

40

8TB340 520
Aspen Beige OUT
15,3x31 cm

6”x12”

R11

MARBLE&STONE LOOK
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ASPEN GRIGIO 60x120 cm | ANTRACITE 60x120 cm | ULTRA ASPEN GRIGIO 60x120 cm

076
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aspengrigio

R0O3938 534
Aspen Grigio
60x120 cm Rett.
24"x48" Rect.
R10

RO3714 520
Aspen Grigio
60x60 cm Rett.
24”x24” Rect.
R10

15

RO3972 522
Aspen Grigio
30x60 cm Rett.
12"x24" Rect.
R10

8TB314 520
Aspen Grigio
31x62 cm
12"x24”

R10

8TB339 520
Aspen Grigio OUT
31x62 cm

12"x24”

R11

40

8TB341 520
Aspen Grigio OUT
15,3x31cm

6”x12”

R11

=20 mm %" = 30 mm 1va”

R0O4547 545

Ultra Aspen Grigio

60x120 cm Rett. SP 20mm
24"x48” Rect. Th. 3"

R11

R0O4154 535

New Ultra Aspen Grigio
60x60 cm Rett. SP 20mm
247x24” Rect. Th. 3"

R11

R0O4195 550

Ultra Aspen Grigio

60x60 cm Rett. SP 30mm
24"x24” Rect. Th. 1¥4”

R11

R04498 543

New Ultra Aspen Grigio
81x81 cm Rett. SP 20mm
32"x32” Rect. Th. %"

R11

12

R0O4500 543

New Ultra Aspen Grigio
40,5x81 cm Rett. SP 20mm
16"x32" Rect. Th. %"

R11

R04491 552

Ultra Aspen Grigio

45x90 cm Rett. SP 30mm
18”"x36” Rect. Th. 1v4”

R11

MARBLE&STONE LOOK

P
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ASPEN FUME 60x60 cm | NEW ULTRA ASPEN FUME 60x60 cm MARBLE&STONE LOOK

i

\

aspenfume

=20 mMm %

RO3713 520 R0O4152 535 [

Aspen Fumé New Ultra Aspen Fume
60x60 cm Rett. 60x60 cm Rett. SP 20mm
247x24” Rect. 24"x24” Rect. Th. 34"

R10 R11

- 15

R03834 522 1
Aspen Fumé
30x60 cm Rett.
12"x24” Rect.
R10

8TB336 520 I
Aspen Fumé
31x62 cm
12"x24”

R10
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ASPEN ANTRACITE 60x120 cm | GRIGIO 60x120 cm

080
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aspenantracite

=20 mm %" = 30 mm 1¥4”

R0O3937 534 11
Aspen Antracite
60x120 cm Rett.
247x48” Rect.
R10

RO3710 520 [
Aspen Antracite
60x60 cm Rett.
247x24” Rect.
R10

R0O3835 522 1
Aspen Antracite
30x60 cm Rett.
12"x24” Rect.
R10

8TB337 520 [

Aspen Antracite
31x62 cm
12”"x24”

R10

R0O4548 545

Ultra Aspen Antracite
60x120 cm Rett. SP 20mm
24"x48” Rect. Th. 3"

R11

R0O4153 535 1

New Ultra Aspen Antracite
60x60 cm Rett. SP 20mm
247x24” Rect. Th. 3"

R11

R0O4194 550 &

Ultra Aspen Antracite
60x60 cm Rett. SP 30mm
24"x24” Rect. Th. 1v4”

R11

R0O4499 543 1

New Ultra Aspen Antracite
81x81 cm Rett. SP 20mm
32"x32” Rect. Th. %"

R11

R0O4501 543 [ 14
New Ultra Aspen Antracite
40,5x81 cm Rett. SP 20mm
16"x32"” Rect. Th. %"

R11

R0O4492 552 1 2
Ultra Aspen Antracite
45x90 cm Rett. SP 30mm
18"x36” Rect. Th. 1¥4”

R11

MARBLE&STONE LOOK
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ASPEN BIANCO 31x62 cm

082
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aspenbianco

R0O3836 520
Aspen Bianco
60x60 cm Rett.
247x24” Rect.
R10

15

R03526 522 @
Aspen Bianco
30x60 cm Rett.
12"x24” Rect.
R10

8TB335 520 [

Aspen Bianco
31x62 cm
12"x24”

R10

8TB342 520 1

Aspen Bianco OUT
31x62 cm

12"x24”

R11

80

8TB343A 520 1
Aspen Bianco OUT
15,3x31 cm

6”x12”

R11

=20 mMm %

R0O4151 535

New Ultra Aspen Bianco
60x60 cm Rett. SP 20mm
24"x24” Rect. Th. ¥4”

R11

MARBLE&STONE LOOK
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NEW ULTRA ASPEN ANTRACITE 60x60 cm MARBLE&STONE LOOK

pezzi speciali « trims « pieces spéciales » formteile

L ]
L | 0
=k

BIANCO GRIGIO FUME ANTRACITE BEIGE

Ii - R0O4370 R0O4228 R0O4229 R04230 R0O4198

Battiscopa 20@

7x60 cm 502

% Gradino Frontale RO3537L RO3535L RO3538L R0O3534L RO3536L

Elle Costa Retta 19 |

31x62x5 cm 538 2 L LLL AL
e T L LT L

31x62x5 cm OUT R11 538 RO5059L R0O4898L RO4899L

30x120x5 cm 573 RO4366L R0O4367L

% Gradino Angolare RO3542L RO3540L RO3543L RO3539L RO3541L

Elle Costa Retta DX 1@

31x62x5 cm 574

31x62x5 cm OUT R11 574 RO5060L RO4900L R0O4901L

30x120x5 cm 576 R0O4368L R0O4369L

% Gradino Angolare RO4740L R0O4394L RO4395L R0O4393L R0O4396L

Elle Costa Retta SX 18

31x62x5 cm 574

31x62x5 cm OUT R11 574 RO5061L R0O4902L R0O4903L

30x120x5 cm 576 RO4399L R0O4398L

* Terminale a Elle RO5058 R04348 R04347

Monolitico OUT R11 8w

15x30x4 cm 505

“* Disponibili solo su ordinazione . Available on demand
* E OBBLIGATORIO posare il Terminale a Elle Monolitico SFALSATO essendo di dimensione diversa rispetto alle piastrelle
It is MANDATORY to lay Terminale a Elle Monolitico STAGGERED (not following same joint) due to the di erence in dimension between tiles and special pieces

pesi e misure « weight and sizes « poids et mesures « gewichte und verpackungen

dimensioni spessore pz/collo mgqg/collo kg/collo colli/pallet maqg/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sqm/pallet kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen starke stk/ktn qm/ktn kg/ktn ktn/europal qgm/pallet kg/europal
Fondo 60x120 Rettificato 9,5 mm 2 1,44 30,50 35 50,40 1090
Fondo 60x60 Rettificato 9,5 mm 5 1,80 3415 24 43,20 840
Fondo 30x60 Rettificato 9 mm 7 1,26 23,90 40 50,40 980
Fondo 31x62 9 mm 7 1,35 22,60 60 81,00 1380
Fondo 15,3x31 9 mm 17 0,80 14,00 85 68,51 1210
OUTDOOR 4.0

Fondo 60x120 Rettificato 20 mm 1 0,72 31,20 30 21,60 980
Fondo 60x60 Rettificato 20 mm 2 0,72 31,20 30 21,60 960
Fondo 60x60 Rettificato 30 mm 1 0,36 25,00 40 14,40 1025
Fondo 81x81 Rettificato 20 mm 2 1,3122 57,00 24 31,4928 1395
Fondo 45x90 Rettificato 30 mm 1 0,40 28,00 32 12,96 903
Fondo 40,5x8! Rettificato 20 mm 2 0,6561 28,50 30 19,683 880
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VALS LIGHT 60x60 cm

086
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MARBLE&STONE LOOK

pietradivalscollection

GRES PORCELLANATO IMPASTO COLORATO
COLORED BODY PORCELAIN STONEWARE

GRES CERAME MASSE COLORE

FEINSTEINZEUG MIT EINGEFAERBTEN SCHERBEN

GRES PORCELLANATO *
PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME
FEINSTEINZEUG

O

O
@

colori « colors = couleurs « farben

.\/3 V4
s bt 44
LIGHT DARK MIX COLD MURO DI SIENA VALS
formati » sizes » formats « formate

R10
=9,5mm
Rettificato Rectified
60x120 24"x48”
60x60 247x24”
30x60 12"x24”
ouT OUTDOOR 4.0
=9omm* =20 mm %" 2§35 RU
Naturale Natural Rettificato Rectified
31x62 12"x24” 60x60 24”x24”
15,3x31 6"x12”
Per una posa ottimale si raccomanda I'utilizzo di distanziatori autolivellanti.
For an optimum installation we recommend the use of self-leveling spacers.
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VALS LIGHT 60x60 cm | NEW ULTRA VALS LIGHT 60x60 cm

088
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valslight

=20 mm 3"

14

303475534 1 303627 5351

Vals Light New Ultra Vals Light
60x120 cm Rett. 60x60 cm Rett. SP 20mm
24”"x48" Rect. 24"x24” Rect. Th. ¥4”

R10 R11

303476 520 1
Vals Light
60x60 cm Rett.
247x24” Rect.
R10

28

3034775221
Vals Light
30x60 cm Rett.
12”"x24” Rect.
R10

=

5¥

303493 556

Mosaico Multi Vals Light
30x60 cm Rett.

12"x24" Rect.

MARBLE&STONE LOOK

pezzi speciali » trims » pieces spéciales « formteile

> <

N

Battiscopa % Gradino Frontale % Gradino Angolare % Gradino Angolare

209 Elle Costa Retta Elle Costa Retta DX Elle Costa Retta SX
1@ 19 ]

Light Light Light Light

801517 502 " 801518L 573 801519L 576 801520L 576 I

7x60 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm

“* Disponibili solo su ordinazione . Available on demand
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VALS DARK 60x120 cm MARBLE&STONE LOOK

valsdark

=20 mm 3"

14

303490 534 = 303628 535 11

Vals Dark New Ultra Vals Dark
60x120 cm Rett. 60x60 cm Rett. SP 20mm
24”x48" Rect. 247x24” Rect. Th. 3"

R10 R11

303491 520 1
Vals Dark
60x60 cm Rett.
247x24” Rect.
R10

N
(o]

303492 522 1@
Vals Dark
30x60 cm Rett.
12"x24” Rect.
R10

=

5¥

303494 556 1

Mosaico Multi Vals Dark
30x60 cm Rett.

12”x24” Rect.

pezzi speciali » trims » pieces spéciales « formteile

> — SN <

Battiscopa % Gradino Frontale % Gradino Angolare % Gradino Angolare

209 Elle Costa Retta Elle Costa Retta DX Elle Costa Retta SX
1 19 1w

Dark Dark Dark Dark

801521 502 801522L 573 801523L 576 801524L 576

7x60 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm

“* Disponibili solo su ordinazione . Available on demand

090 | dado ceramica product book #40 product book #40 dado ceramica| 091



VALS MIX COLD 15,3x31 cm MARBLE&STONE LOOK

valsmixcold

B
== 50
303516 520
Vals Mix Cold
15,3x31cm
6"x12”

R11

pezzi speciali = trims « pieces spéciales = formteile

=

* Terminale a Elle
Monolitico OUT R11

>

8w

Vals Mix Cold R11
801533 505
15x30x4 cm

* E OBBLIGATORIO posare il Terminale a Elle Monolitico SFALSATO essendo di dimensione diversa rispetto alle piastrelle
It is MANDATORY to lay Terminale a Elle Monolitico STAGGERED (not following same joint) due to the di erence in dimension between tiles and special pieces
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MURO DI SIENA VALS 31x62 cm

pesi e misure « weight and sizes « poids et mesures « gewichte und verpackungen

dimensioni spessore pz/collo mg/collo kg/collo colli/pallet mqg/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sqm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen stérke stk/ktn gm/ktn kg/ktn ktn/europal gm/pallet kg/europal
Fondo 31x62 9 mm 7 1,35 23,30 60 81,00 1425
Fondo 15,3x31 9 mm 17 0,80 14,00 85 68,51 1210

396 | dado ceramica product book #40

valsmixcold

L

303516 520 1
Vals Mix Cold
15,3x31 cm
6"x12”

R11

pezzi speciali » trims  piéces spéciales « formteile

<=

% Terminale a Elle
Monolitico OUT R11
8w

Vals Mix Cold R11
801533 505 I
15x30x4 cm

* E OBBLIGATORIO posare il Terminale a Elle Monolitico SFALSATO

essendo di dimensione diversa rispetto alle piastrelle

It is MANDATORY to lay Terminale a Elle Monolitico STAGGERED (not following same joint)
due to the di erence in dimension between tiles and special pieces

murodisienavals

23

R04405 520 1
Muro di Siena Vals
31x62 cm

127"x24”

R11

OUTDOOR SPACES

by
_.-,! F
_Li__,.r

e

|
|

S T ——

1
|
|
| —
|
A
1
|

»
1
|
i

|
1
|
|
]
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NATURE BIANCO OUT 31x62 cm OUTDOOR SPACES

natureoutcollection

GRES PORCELLANATO IMPASTO COLORATO
COLORED BODY PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME MASSE COLORE

FEINSTEINZEUG MIT EINGEFAERBTEN SCHERBEN ‘E @

GRES PORCELLANATO *
PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME
FEINSTEINZEUG

colori = colors = couleurs « farben V2
L]

BIANCO GREIGE GRIGIO NERO

formati » sizes » formats » formate
R11

ouT ouT

=95 mm =9mm*

Rettificato Rectified Naturale Natural

60x60 24"x24” 31x62 12"x24”
15,3x31 6”x12”
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NATURE GREIGE OUT 15,3x31 cm

400

| dado ceramica product book #40

1

W E )

=3

natureoutbianco

26

303824 522 11
Nature Bianco OUT
60x60 cm Rett.
247x24” Rect.

R11

52

303916 520 @
Nature Bianco OUT
31x62 cm

12"x24”

R11

208

303996 520 1
Nature Bianco OUT
15,3x31 cm

6"x12”

R11

natureoutgreige

26

303848 522 1
Nature Greige OUT
60x60 cm Rett.
24”x24” Rect.

R11

52

303918 520 I
Nature Greige OUT
31x62 cm

12"x24”

R11

208

303998 520 I
Nature Greige OUT
15,3x31 cm

6”x12”

R11

OUTDOOR SPACES

e
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NATURE GRIGIO OUT 15,3x31 cm

pezzi speciali » trims » pieces spéciales « formteile

i

<

N

<=

Battiscopa 7% Gradino Frontale % Gradino Angolare 7% Gradino Angolare % Terminale a Elle

20 % Elle Costa Retta Elle Costa Retta DX Elle Costa Retta SX Monolitico OUT R11
19 i~ iy 8w

Greige Greige OUT R1l Greige OUT R11 Greige OUT R11 Greige OUT R11

801831 502 801866L 538 801871L 574 801872L 574 801863 505

7x60 cm 31x62x5 cm 31x62x5 cm 31x62x5 cm 15x30x4 cm

Bianco Bianco OUT Rl Bianco OUT RI1l Bianco OUT RI11 Bianco OUT R1l

801828 502 801864L 538 801867L 574 801868L 574 801861 505

7x60 cm 31x62x5 cm 31x62x5 cm 31x62x5 cm 15x30x4 cm

Grigio Grigio OUT R1l Grigio OUT R11 Grigio OUT R1l Grigio OUT R1l

801830 502 801865L 538 801869L 574 801870L 574 801862 505

7x60 cm 31x62x5 cm 31x62x5 cm 31x62x5 cm 15x30x4 cm

natureoutgrigio

26

303844 522 1
Nature Grigio OUT
60x60 cm Rett.
247x24” Rect.

R11

52

303917 520 =
Nature Grigio OUT
31x62 cm

12"x24”

R11

208

303997 520 =
Nature Grigio OUT
15,3x31 cm

6”x12”

R11

natureoutnero

26

303840 522 [
Nature Nero OUT
60x60 cm Rett.
247x24” Rect.

R11

OUTDOOR SPACES

* Disponibili solo su ordinazione . Available on demand
* E OBBLIGATORIO posare il Terminale a Elle Monolitico SFALSATO essendo di dimensione diversa rispetto alle piastrelle
It is MANDATORY to lay Terminale a Elle Monolitico STAGGERED (not following same joint) due to the di erence in dimension between tiles and special pieces

pesi e misure = weight and sizes = poids et mesures « gewichte und verpackungen

dimensioni spessore pz/collo maq/collo kg/collo colli/pallet maq/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen starke stk/ktn gm/ktn kg/ktn ktn/europal gm/pallet kg/europal
Fondo 60x60 9,5 mm 4 1,44 27,20 32 46,08 890
Fondo 31x62 9 mm 7 1,35 22,60 60 81,00 1380
Fondo 15,3x31 9 mm 17 0,80 14,00 85 68,51 1210
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CEMENTONE GARE SAND OUT 31x62 cm | PIETRONE 31x62 cm OUTDOOR SPACES

cementoneoutcollection

GRES PORCELLANATO

PORCELAIN STONEWARE o @
GRES CERAME

FEINSTEINZEUG @

colori » colors  couleurs » farben

V3

GARE SAND GARE GREY

formati » sizes » formats « formate
R11

ouT
=9 mm
Naturale Natural

31x62 12"x24”
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CEMENTONE GARE GREY OUT 31x62 cm OUTDOOR SPACES

cementoneoutgaresand

.

303922 520 1
Cementone Gare
Sand Out R11
31x62 cm
12"x24”

pezzi speciali » trims « piéces spéciales « formteile Ce mentOneOUtg areg rey
= <

Battiscopa % Terminale a Elle
20 @ Monolitico OUT R11

8w
Sand Sand i
801540 502 801873 505 303923 520 1
7x62 cm 15x30x4 cm Cementone Gare
Grey Grey Grey Out R11
801543 502 801874 505 31x62 cm
7x62 cm 15x30x4 cm 127x24"

* E OBBLIGATORIO posare il Terminale a Elle Monolitico SFALSATO essendo di dimensione diversa rispetto alle piastrelle
It is MANDATORY to lay Terminale a Elle Monolitico STAGGERED (not following same joint) due to the di erence in dimension between tiles and special pieces

pesi e misure » weight and sizes » poids et mesures « gewichte und verpackungen

dimensioni spessore pz/collo maq/collo kg/collo colli/pallet maq/pallet kg/europal
sizes thickness pcs/box sgm/box kg/box box/europal sgm/pallet kg/europal
dimensions epaisseur pc/boite m/boite kg/boite boites/europal m/pallet kg/europal
abmessungen starke stk/ktn gm/ktn kg/ktn ktn/europal qgm/pallet kg/europal
Fondo 31x62 9 mm 7 1,35 22,60 60 81,00 1380
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MANSION MID OUT 60x60 cm | WARM OUT 60x60 cm OUTDOOR SPACES

mansionoutcollection

GRES PORCELLANATO IMPASTO COLORATO
COLORED BODY PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME MASSE COLORE

FEINSTEINZEUG MIT EINGEFAERBTEN SCHERBEN ‘E @

colori « colors « couleurs « farben V2
4 ®
I
s % | -, E s T o
5 (1 . 5 1{ ._‘ '!::_\: B b T;_,“..*[
\_I J .-,,1‘1.-4 -
- hﬁ" e : h{‘: ";i
NE | Bt )
i . f: .)r
- H I — N1
1] e k.
-:. . :" I"
coLD MID EXTREME WARM

formati » sizes » formats « formate
R11

ouT

=9,5mm
Rettificato Rectified
60x120 24"x48”
60x60 24"x24”
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MANSION MID 60x120 cm | MID OUT 60x60 cm

pezzi speciali » trims » pieces spéciales ¢ formteile

=

—

N

Battiscopa % Gradino Frontale % Gradino Angolare % Gradino Angolare
209 Elle Costa Retta Elle Costa Retta DX Elle Costa Retta SX 2

19 19 1@

]

Cold Cold OUT R1l1 Cold OUT R11 Cold OUT R1lL ?A(;?\Zﬁ)?nsl\iﬁ:l ouT
801723 502 ! 801794L 573 I 801798L 576 801802L 576 [ 60x60 cm Rett
7x60 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm oamoa” Rect
Mid Mid OUT R1l Mid OUT RI1L Mid OUT R11 R11
801724 502 [ 801795L 573 Il 801799L 576 [ 801803L 576 [
7x60 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm 30x120x5 cm

OUTDOOR SPACES

mansionoutcold

303752 581 11
Mansion Cold OUT
60x120 cm Rett.
24”x48” Rect.

R11

24

303756 525 1
Mansion Cold OUT
60x60 cm Rett.
24"x24” Rect.

R11

mansionoutmid

303753 5811
Mansion Mid OUT
60x120 cm Rett.
24"x48" Rect.

R11

“* Disponibili solo su ordinazione . Available on demand
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MANSION WARM 60x120 cm | WARM OUT 60x120 cm

pezzi speciali » trims » pieces spéciales ¢ formteile

= <~ =

Battiscopa * Gradino Fronta